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EL NOU BATXILLERAT

Una mesura que arriba

amb dos segles de retard

He resseguit amb curiositat el nou
del Batxillerat que el Ministeri d’[nstruccid
Piblica es proposa d'implantar a tots els
Instituts d’Espanya, comprenent-hi els de
Catalunya. Sense ficar-me a fer una ana-
lisi completa de tots els seus aspectes, que
sobre el paper no fan pas mala impressid,
hi ha un fet gque em sembla digne d’es-
pecial esment. Endevineu a quin vull refe-
rir-me? La llengua i la literatura espanyo-
les figuren a tots els cursos, des del primer
fins sele,

Passem, doncs, d’un extrem a [’altre.
Fins ara, els batxillers sortien amb un curs
de gramatica i un altre de literatura es-
panyoles, i en dir espanycles ja sabem que,

separatisticament, s’excloia la llengua cata-

lana i la galaico-portuguesa.

Ara no és probable que es rectifiqui aquest
criteri. Segurament, tots set cursos es con-
sagraran a afermar el coneixement de la
llengua de Cervantes i de la seva magnifica
literatura. De no concedir cap importancia
a la formaeid lingiifstica 1 a deixar-la en-
llestida abans dels onze o dotze anys, ara
hi ha el propdsit visible de convertir-la en
el plat fort del Batxillerat i prolongar-se
fins els disset anys. El noi o la noia que
obtingui aquest grau, d’acord amb el nou
pla (si el pla arriba a posarse en marxa,
naturalment), haura tingut ocasié d’apro-
fundir la gramatica, de polir 1'estil, d’en-
comanar-se, dins els limits de la seva ca-
pacitat, el geni de I'idioma.

Anem a protestar contra aquesta rectifi-
cacié brusca i completa?

Cal que’ precisem, Tota la vida, almenys
d’enga que hem estat en situacié d'enfocar
aquesta mena de problemes, hem deplorat
que l'art de parlar 1 escriure correctament
i graciosament tingués tan poca importan-
cia dins els plans d’estudi imperants. No
hem comprés mai per quina estranya ne-
gligéneia, un pafs que s’ha atipat de pla-
giar férmules, programes i costums fran-
cesos no ha tingut mai esma de copiar les
preoccupacions que dominen enlld del Pire-
neu en mateéria de redaccid, de composicid

‘i d’estil. Apendre a escriure i a explicar-se

bé és, comptat i debatut, apendre a precisar
amb solta.
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dels francesos, en llur facilitat per explicar
les coses amb gricia i amb precisié, hi ha
dons naturals, atributs de raca. Perd, basta
adonar-se de la importancia que dins 1'en-
senyament francds tenen els exercicis de
redaccié i els estudis literaris, per compen-
dre que la voluntat no és pas absent d’a-
quest miracle. D’altra banda, es tracta d'un
miracle que, amb més o menys intensitat,
es fa palés al Nord i al Migdia, a Pro-
venga 1 a Bretanya, en medis racials ben
diferents i sota climes morals ben diversos.
Indici, doncs, que som en preséncia d'un
fet de cultura.

Els castellans no han tingut la preocu-
pacié d’ensenyar llur idioma. De fet, s'han
acontentat d'imposar-lo 1 durant els se-
gles xvir i x1x han considerat que ell tot
sol, sense auxilis pedagdgics, per la seva
forga del nombre, per la coaccid burocra-
tica, pel rayonnement de Poratbria i de la
literatura, havia assolit una orientacid ab-
solutament inexpugnable.

No eren sols els castellans a pensar aixi.
A Catalunya, homes tan assenyats i tan
coneixedors de la histdria com Capmany,
eren del mateix parer. La llengua que ell
anomenava provincial havia davallat per
sempre meés A una . categoria subalterna.
Calia deixar-la morir — fonament d'incul-
tura — en els llogarrets i a les masies.

Aquestes idees lligaren perfectament amb
la natural negligéncia castellana, que ha
considerat suficient la burla i el menyspreu
per esmenar les deficidncies de llenguatge
dels catalans, dels valencians, dels gallecs
o dels bascos. No s'ensenyava gairebé en-
lloc I'idioma oficial, perd hom vexava i hu-
miliava els que no sabien parlar-lo. (Uso
el pretérit imperfecte per pura condescen-
déncia; el fet és gue encara avui troba-
riem, a Catalunya mateix, exemple d’aquest
curiés métode.)

No ha estat — val a dir-ho — aquest me-
tode el que ha produit el nostre redrega-
ment. No. El nostre redre¢ament, simultani
de molts d’altres, és una consegiiéncia de
vastos 1 complicats fendmens que poden en-
globar-se, per enllestir aviat, sota els noms
de Romanticisme, Democriecia 1 Naciona-
lisme.

Perd si I'abséncia d'una forta instruccid
lingtiistica no és responsable del Renaixe-
ment catald, és evident que 1i ha donat una
fisonomia propia. Si el catald hagués re-
nascut, sota la férula d'un poble més pe-
dagogic, menys desmanegat, que el poble
castella, és segur — encara que sembli pa-
radoxal — que el nostre renaixement hau-
ria estat més fort i més coherent del que
ha estat., Havent hagut de lluitar entre una
veritable cultura, hauriem adoptat des del
bell comengament una tictica seriosa i res-
ponsable. Avesats a una vera disciplina vin-
guda de fors, no haurfem fet escarafalls
per imposar-nos-en una altra de propia.

Perd és infantil de fer aquests supdsits.
Les coses han anat... com havien d'anar.
La idiosincrasia dels dos pobles no permetia
que anessin d'una altra manera.

Es que amb el nou pla de Batxillerat
hom intenta una rectificacié profunda?

Ho sembla. L’elevada rm:itf de llengua i
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pla 1 de literatura espanyoles gue s'injecta de cop

i volta en el Batxillerat respondra, ho vull
creure, a un criteri purament cientific. D’al-
tres pobles tenen aquesta preocupacid ; per
qué no 'hauria de tenir Espanya? Perd als
catalans ningd no ens llevara del cap la
idea que aquest aspecte de la reforma ens
¢s dedicat d'una manera especialissima. Alld
que no va fer-se al segle xviin 1 al xax, vol
fer-se ara, en el segon quart del segle xx.

Filiberto Villalobos, miinisire d"Instruccid

publica

La tasca d'unificacié de cultura que no va
curar de realitzar ningd durant el son llar-
gufssim de les nacionalitats, hom vol fer-la
ara, quan les nacionalitats sén desvetllades
1 Tiqisetes.

70 drec  que nosaltres no l’ém d’oposar~
nos pas a apendre el castelld i a apendre’l
bé. Personalment, si d'alguna cosa em dole,
¢s de la insuficiéncia del meu poliglotisme,
No comprene aguesta mena de gent — tan
abundant entre els senyors que vénen a Ca-
talunya a guanyar-se la wvida — que decla-
ren llur proposit de remandre impermeables
a 1'atmosfera- lingiifstica que els volta. Una
conducta semblant és alhora una ofensa per
a tots nosaltres 1 una patent d’imbecilitat,

Perd una cesa és apendre els idiomes
d'altri 1 una altra cedir-los generosament
el terreny que correspon a IMidioma propi.
Una cosa és ésser poliglota i excelent po-
liglota, i una altra no tenir cap llengua in-
tima, cap llengua entranyable.

Set cursos de llengua i literatura espa-
nyoles en el periode de la maxima plasti-
citat dels nois i de les noies?

Magnific... perd amb una condicié: que
LA MEITAT DE LES CLASSES D'AQUESTS SET
CURSOS HAN D'ESSER CONSAGRADES A LA
LLENGUA 1 A LA LITERATURA CATALANES. Em
sembla que fem ben grassa la part al vin-
cle federaliu, em sembla que no se'ns podra
acusar d'exclusivistes ni de separatistes...
Només aixi, entre el primer ensenyament
que, en part almenys, es ddéna en catala i
I'ensenyament universitari que també do-
nara plena belligerdncia al nostre idioma,
no §'establird una solucid de continuitat
ahsurda 1 intolerable,

CarrLEs SOLDEVILA
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LA XATONADA

Als ceps solanmend i’ailh:m quedal qualre
golims que el pages din que seran per a
combregar quan, o les albors e la tardor,
surli a empailar la perdiv. Kl dringar dels
picarols, lesclopejar de les portadores da-
munl els carros, eis crits esparsos de camps
i fondalades se n'han anat amb la carreia-
da darrera i ara tol just es percep, al luny,
el brogit dels camions que transporten sar-
dina a cinlat—les bargques del bou w’han
dul a vessar—menire a la via del tren una
maguina fja maniobres tota esbojarrada,
com si la competéncia de la carvetera li -ha-
gués fet perdre els wvagons de carrega i el
seny.

L’estol de veremadors s'ajeuw sota la parre
de la masia, bo ¥ esguardant amb unag mi-
rada de comial la werdor marcida del wi-
nyar, las com wuna dona en el post-parteral-
ge. Al xup, les granotes ronquegen de tant
escarnir els grills 1 la cantarella del brolla-
dor. Les abelles, que vondaven al wvolt de
les senalles curulles, s'apropen als cistells
i a les mantes dels collidors, dins un sum-
seig orquestral,

—No em creia pas gue la feixa de ma-
cabeu fos tan prodiga '

—Sort de les rasetes i dels fems de Ves-
table | :

La nota del mas, pletdrica 1 harmoniosa,
aix{ una talla dé Pere fou, surt al lindar
amb un mortéer al brag. Hi tira tres grans
d’all + un polsim de pebre vermell; agafa
la maga &+ pica amb desfici; setrill enlaire,
deixa caure un raig llarg d’oli; unes gotes
de wvinagre, encara; lliga la mixtura amb
emocid visible 1 abocant-hi els cinc seniits
i, pel somris que li floreix al lavi, compre-
new que acaba de fer un xatd capag de tor-
nar la joverfut a un vell de vuitanta anys.
Plateres d’escarola i ensiam sdén collocades
al bell mig de la rolllana i, a guisa d’un
ritus sagrat, la mossa hi espargeix ol deli-
cids excitant del vecipient de marbre,

—Com envojola ¢l paladar, fadrina |

—Es per tal de celebrar la gravidesa de
les bites! :

Hi ha un gran desig difits de cant inten-
cionat i d'acudits coents, entre la jovenalla.
L’amor cavalea damunt cada llom tendre
i a penes sies deixa distreure pels comenta-
ris sobre les cotitzacions del ‘mervcat: w...la
brisa va- o tié-'*',ﬁ&#ﬂf:tes gl sac; el brou a

raig de c&p ﬂ?l_ﬁﬂt‘#ﬁi&: Ws garrofes o

el quintar...»

L'era, iHuminada per la Huna, &5 avial
refugi del jovent. El wminyé més agosaral
dibuixa amb guix al paviment la silueta
d'una wvaca: amb un wmocdador d’herbes
tapa els ulls d’una xicota i li fa donar uns
quants tambs, tot dient-li:

—Apa, ara tu, colloca-li I’ull.

—Oh, fixeu-vos on el posa!

L’aive €s dens i voluptuds. Les estrelles
;;amhlenq parpellejar més que altres wvega-
88, — ),
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D'ara endavant, sovinl, en loc de edi-
torial apareixerda a MIRApoR un article sig-
nat, referent a qilestions d’actualitat, o bé
algun assaig curt les condiciong { tema del
Irm.l Vindiquin més especialment per a aguest
oc,

Adixd no wol dir, naturalment, que ens
desenlenguem de comentar Vactualital ; al
contrari, aquesta innovacié déna un major
marge de comentari,

Feia ja un cert temps que tenlem deci-
dida aquesta petite reforma. Només l'atzar
ha volgut que la implantéssim justament
una setmana de trangol politic.

_POLITICA
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L'honrat cicerone

En un creuer pel Mediterrani, uns barce-
lonins visiten els museus d’Atenes mitjan-
cant la paga de 50 dracmes per cap 1 sola
la guia d'un cicerone que, tot fent les seves
explicacions standard en la llengua franca
de les Escales de Llevant, s’entesta a qua-
lificar d'originals totes les obres dels mu-
seus, encara que 'etiqueta digui el contrari.

A la fi, davant les reiterades correccions
dels turistes, ’home es decanta per eufe-
misme delicids — que encara no ha estat
explotat per cap antiquari — de weoOpia ori-
ginaln, disposat perd a fer la pau de les es-
menes dels turistes, cada vegada que passen
per davant d'una obra original, repetint 1
reblant aquest adjectiu, : ;

Acabada la wvisita — i les discussions —,
I'Thome queda emparaulat per acompanyar
els turistes, 'endema, a "Acrdpolis.

Perd es veu que I'home va sentir-se mag-
nanim i els va voler donar un bon consell :

—TFa vint anys que hi acompanyo turistes
— els va dir —; compteu si sabré qué és
aixd del Partenon. Em voleu creu a mi |
us estalviareu so dracmes cada un? Doncs
deixem-ho cérrer, aixd d’anar a 1"Acropolis.
Només veureu munts de pedres...

Un Lepanfto frusfrat

[ ara que parlem .de turistes mediterra-
nis...

En aigiies gregues, es trobaren dos yatchs
catalans @ 1'un, de isidrista Cambd ; Paltre,
del rabassaire Rubié i Tuduri,

Oleguer Junyent, hoste del primer, ana a
dinar, un dia, al segon. Després, a coberta
del yatch de I"'Esquerra, tot mirant-se el de
la Lliga, 'escendgraf deia al pintor Carles :

—Ves, ara podriem organitzar una batalla
naval entre I"Esquerra i la Lliga...

Doménec Carles, pintor i,

si cal, moro notable

El yatch de Ferran Rubid, que navegava
amb la bandera catalana al pal major, es
trobd, a l'entrada del Canal de Corint, amb
el pas barrat: quatre vaixells de guerra
italians tenien preferéncia.

Hom allega, des del yatch catala, que,
duent a bord un personatge important car-
regat de pressa, un diplomatic acreditat, els
era urgent de passar. '

Els italians, polits i servicials, accediren
a renunciar al dret de prioritat, i el yatch
passil,.. amb el pintor Doménec Carles ves-
tit de moro notable, assegut en un lloc vi-
sible de proa i aixoplugat sota una ombrella
vermella aguantada per un tripulant.

I sota la seva dis[P;Ee;saT Carles aguanta,
amb tot 'aplom, la curiositat de 1’oficiali-
tat italiana, que tota en pes apuntava el
pretés diplomatic amb binocles, i la dels
descarregadors del port de Posidbonia, que
s'acontentaven de posar-se la mi al front a
tall de visera.

Aurea de Sarra, monarquica

La coneguda dansarina, natural de Ba-
dalona, fou vista als funerals celebrats a
Sitges a intencié de Don Gongal (g. e. p. d.P.
Anava de dol rigords i, a DPoferiment, la
candela li tremolava als dits.

—D'aixd se’n diu sentiment] — féu el
m:mizw;ués de Rocamora.

—Per alguna cosa li han de servir les
taules | — respongué el seu fill.

Una «tournée»

Després de 1'éxit assolit a Sitges, Aurea
de Sarrda es proposa anar a Tarragona i a
Reus. Sembla que en aquesta darrera ciutat
compta amb_amistats “molt arrelades i amb
admiradors incondicionals, al punt que la
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— Em sembla Lerroux, que esfa a pun¢ de proclamar=se la Tercera Repuablica

Espanyola... la bona!
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nimla egea no pot donar un pas que aquells
no la segueixin. El dia de la festa de Sitges,
hi van comparéixer amb un gran ram de
flors i n’hi feren ofrena, previ un reveren-
dissim besament de mans,

—I de qué ve tot aixd? — preguntava un

. vilata,

—Del temps d’Alfons de Borbé, en qué
'Aurea els treballava una baronia.

El mén es perd

A la piscina de la Platja d'Or se’n veuen
de tots colors. L’altre dia unes senyoretes
de la bona societat es posaren a ballar la
rumba, enmig de 1"™admiracié del més gra-
nat de la colonia d’estivejants.

—Trobo que ho fan millor que la Brito.

—Ls clar, com que aquf no hi ha trampa !

Sembla que, en efecte, segons els técnics
del ecastissisme, la Brito porta enganxats dos
perdigons darrera la brusa de sedalina.

Un remei inesperat

Ni les prediques del rector, ni les pro-
clames dels fejocistes havien pogut evitar
la desfilada de noies en pijama pels carrers
de la vila blanca, quan tot d'una aquesta
atraceié gratis s’ha estroncat.

L’explicacid d’aquest fet — rigorosament
auténtica — és que ['altre dia unes minyo-
nes de servei anaren a la placa amb aquella
roba sumdria, tol aguantant el cabis.

Erudicié piquiponiana

Els wcamaradesn que publiquen L’Hora
— setmanari de nomeés dos fulls que actua
d’organ emboscat del Bloc Obrer i Cam-
perol —, s’han enfadat amb Mirapor, S*han
enfadat perqué nosaltres, amb tota la bona
intencié que ens és caracteristica, li desco-
brirem publicament dos lapsus que han estat
reconeguts per ells mateixos.

No Voldriem tornar a irritar 1'epidermis
tan femeninament susceptible dels redactors
de L’Hora. Perd, aixd aclarit, i per la in-
dubtable gracia que té i que esperem que
també la reconeixeran els benvolguts wca-
marades», no podem deixar de reproduir
aquest boci de paragraf, flor d’erudicié a
'estil piquiponia, que publica en el seu dar-
rer numero i que forma part d'un article
signat per l'excellent aprenent de rabassaire

g Llibert Estartds :
. %..de rés no els valdrd Vexperiéncia dra-
coniana del Cavaller Sant Jordi.n

Experiéncia draconiana, eh? Draconiana,
no de lleis excessivament severes com es-
cauria d'emprar aquest adjectiu, sind de
drac... del menstre occit pel Cavaller de les
Roses.

Ironies involunfaries

La Publicital del divendres passat publi-
cava una nota de la Seccid de Musica de
P’Ateneu Enciclopédic Popular, assabentant
que el vespre d*ajuell dia seria donada una
conferéncia pel diputat de Catalunya, se-
nyor Joan Puig i Ferreter, sobre el tema :
Comentaris a l'actual situacié politica.

Un tema aixi, patrocinat per la Seccié
de Muisica? Aixd, o bé sén ganes de donar
la raé ala F, A, I. o bé és una ironia
eufemistica feta a 'esmentat polftic pels
dirigents de I’Ateneu Enciclopédie (que ho
son, ensems, del Bloc Obrer i Camperol).

Consultant un altre diari, perd, resulta
que la dita conferéncia es donava precisa-
ment aquell dia, a la mateixa hora i1 pel
mateix orador, a un centre politic de la
barriada del Guinardé,

Per on wveiem que la ironia fou només
culpa d'un error de compaginacié sofert pel
diari del carrer de Barbera,

El rabassaire i el clergue

No hi ha cap dubte que el nacionalisme
basc estd for¢a més cohesionat que el na-
cionalisme catal,

Per aixd no sobta que ecls parlamentaris
catalans que anaren a Zumarraga fossin,
sense exclusié de cap, admirats i festejats
continuament pel poble.

Per aixd a]Fi; fou possible de veure un
capella abragant entusiisticament... I"Ama-
deu Aragai!

Critica d’art

Molt sovint, pels volts de la una de la
nit, hom veu passar Rambles amunt el pe-
riodista Manuel Brunet i el pintor Grau-
Sala.

Comentant aquesta camaraderia, deia un
conegut escultor assidu concurrent a la ter-
rassa del Café de la Rambla:

—Els qui coneixen 'estil literari de 1'un
1 l'estil pictdric de 1'altre, no s’han d’es-
tranyar gens que sempre vagin junts. La
gracia inconsistent del pintor influencia els
escrits del periodista que sap tant de fer
riure ; i, en compensacid, el reaccionarisme
de D'escriptor deixa 'empremta en aquelles
deformitats caracteristiques del nostre pre-
co¢ Apeles.

Bafeig laic

A Matard tingué lloc, fa poes diumenges,
un bateig laic. En arribar ['hora de la ins-
cripcio, encarregat del registre demand :

—EIl nom del pare?

I aquest, corejat per tots els assistents,
comenca a dir en veu baixa: :

—En el nom del Pare, del Fill i de I'Es-
perit Sant...

El calvari del politic

El for¢a conegut ciutada i doctor en qui-
mica, senyor J Riera i Punti, mentre
fou diputat, era també el factdtum de 1'A-
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grupacid d’Esquerra Republicana de la bar-
riacFa del Poble Nou.

La infludncia del seu prestigi, perd, minva
tan bon punt com queda cancelada la seva
acta parlamentaria. Tant ja ha minvat fins
avui, que 'ex-diputat ha cursat fins i toi
la seva baixa dins el si de la Comissid Po-
litica de l'esmentada entitat.

Decepcions de la vida pablica!

I, encara, mentre els dirigents actuals no
prenguin  definitivament Pacord ’expulsio
manifestat ja en una reunié de junta...

L’estil del cronisia

Signat per «la comissid organitzadora de
la seccid Estat Catalis de Montcada-Reixac,
s'ha repartit un full volant en el qual, en-
tre alitres coses, es diu textualment :

«A greus moments, fermes resolucions...
1 un poble quan viu en constant greuge de
gent extranya, ve un dia que aplega en un
sol 'esforg de tots, i al erit de Via fora!
fa neteja del microbi gue Minfecta,s

I continua :

wJoventut
dor...n, etc.

En llegir aquest full volant no hem  po-
gut de menys que pensar en la influéncia
de la literatura wesclasanican — mot derivat
del nom del modern Muntaner a sou de la
fracecid politica tan confusament governa-
mental.

Monteadenca, bisturi saneja-

Massa cerimodnia

Un politic molt felicital aquests Gltims
temps pel seu catalanisme auténtic malgral
figurar com a home de dreta, i conegul
també com a publicista de to serids, no ho
és gaire com a humorista espontani. 1 val-
dria la pena. L'altre dia, per exemple, acom-
panyava el seu melge a la recerca d’un pi:-
nou ; el porter d'una easa, home cerimonids
i amic d’engrandir la importancia de les
coses, els ensenyava la distribueid d'un pis
adotzenat i amb un gest de la ma assenya-
lant les habitacions, anava dient

—El hall, "office, el living-room, ete.

El nostre home, obrint la parta del W), C.,
el va interrompre dient ;

—Doncs, digui, digui que aixd den ésser
la bassa.

Salvi's qui pugui

Lhiltima setmana de la temporada del
Coliseum projectaven un film que ultra és-
ser dolent, intentava esgarrifar, Un home
es proposava fer desaparéixer tots els pas-
satgers d'un vaixell i aixl, o bé els enveri-
nava, o bé els tirava a mar, o bé els con-
vencia de suicidar-se i fins es servia del truc
de la nevera. Ni el pobre Charles Ruggles
amb la seva gricia aconseguia d'esvair el
malson. :

Una de les nits, un metge humorista gue
sela a l'amfiteatre, cansat de tantes morts,
abans d’acabar la projeccid s’aixech i, tot
anant-se'n, digué ;

—5i us veleu salvar, encara hi sou a
temps. : :

Hi hagué una mica de rebombori i al cap
de poe D'amfiteatre del Coliseum guedava
buit,
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John Dillinger
“enemic public numero 1”

(Segueix del mimero anferior)

Jox THLLINGER, CAP DE PANDA
La policia frisava. Els detectius repren-
gueren Penguesta pel comencament, Es trac-
tava, primer gque res, de saber com els deu
presidaris: havien pogut fer-se amb els re-
volvers en una presd gie, pocs dies :—111::-!.!15
de la fugida, havia estat ebjecte d’un minu-
cids escoreoll, Era evident oue a fora In

La policia d'OQhio mobililzada pel transport de Dillinger a la presd de Lima

havia un ecrvell, un temible cap de banda.
Hom =abia que Pierpont i Jenkins havien
format part, durant molt de temps, de la
colla del terrible John Dillinger, i les sos-
i:ite:; recaigueren sobre aquest home,; culpa-
le ja de més de setze atacs a mi armada
contra banes.

Dillinger havia nascut a Mooresville, Sen-
s¢ mare des dels sis anys, ja en la infan-
tesa havia manifestat una preco¢ mentalitat
criminal.

Després d'un matrimoni poe felig, 1'ha-
vien despatxat del taller on treballad algun
wmIps com obrer.

Malgrat els renys de son pare, Dillinger
es fela amb tipus que havien tingut gies-
tions amb la justicia.

EEn complicitat amb Eddie Singleton, de-
butda en la ecarrera del ¢rim  atracant un
adroguer. Singleton i encarava un revdlver
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poen el moment dlintervenir la policia. Poguc |
escapar-se, perd Dillinger fou agafat,

Per consell de son pare, rebutja 1'ajul
d’un advoeal i es confessd culpable, espe-
culant amb la indulgéncia dels jutges per
tractar-se del sen pr;mur delicte, Pero els
magistrats foren severs i el condemnaren al
maximum ; vuit anys de presd i zoo délars
de multa.

Passd sis anys en un correéccional, pero
com que s mostrava rebec 1 proferia ame-

naces contra els que Mhavien condemnat, fou
traslladat a una preso.

Son pare aconsegu{ P'ajut de dos jutges,
alguns magistrats, adhue de ’adroguer 1 de
186 conciutadans, i obtingué l'indult.

L'estada a la presdé no havia fet sino
endurir Dillinger i fer-li concebre un odi
definitiu envers la societat,

Havia rebut una educacid bastant bona i,
al revés dels seus semblants, no utilitzava
mai l'argot de la xurma, siné que parlava
un anglés dels més correctes.

Un cop en llibertat, escrivi a son pare:
wPotser un dia hauré de convenir que ¢l crim
és un mal caleul, perd he passat massa anys
a la pres6. Vaig entrar-Ei jove i despreo-
cupat ; n'he sortit ple de rancinia contra
els homes. No hauria estat aixi, si no m'ha-
guessin condemnat amb una injusta seve.
ritat per una primera falta.n

BARCELONA
CENTRAL
HOSPITAL,153. Telf= 20433
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2] desgraciat pare s’ha reprotxat sempre
el consell que 1i dond de reconéixer-se culpa-
ble,

Ouan Dillinger deixd d'ésser el namero
13-223, no oblidi dos camarades seus de
presd : Pierpont i Jenkins. A més a meés,
anava darrera la germana del segon, Mary,
que vivia a Dayton (Ohio). !

£l primer que va fer va ésser reunir una
banda d'atriacadors de banes de 1a gual pren-
gué¢ el comandament i que comprenia:
Harry Copeland, gran tirador i as del vo-
lant ; Sammy Goldstein ; Homer van Meter,
reclamal per la policia, Clifford Mohler, con-
demnal a perpetuitat per mort d’un polieia.

Mohler havia aconseguit, tot estant a la
presa, de procurar-se drogues, |'us de les
quals "havia posat en un tal estat fisic, que
el metge li havia concedit un permis usota
paraulan e seixanta dies, perqué pogués
seguir un tractament antituberculds.

Durant aquests dos mesos, Mohler pren-
gué part, pel eap baix, en setze assalts de
yancs, sota les ordres de Dillinger.,

La fnalitat d'aguest era reunir prou di-
ners per a 1'evasiéd de Pierpaont i de Eankins.
Hom se n'adona el dia en qué Mohler es
féu matar.

ELs TRES PLANS

Dillinger va tenir un llarg coneilidbul amb
Mohler 1 van Meter en un hotel de Chicago
en el qual es dissimulava.

—Hem de fer escapar Harry Pierpont i
Jenkins — els digué.

Era una empresa molt arriscada. Per aixd
van Meter saltd :

—Per gué¢ embarcar-nos en un assumpte
tan perillos?

—Perqué he promés a Mary Jenkins que
treuré el seu germi de la Big House i per-

qué necessito Pierpont per als meus wtre--

balls de banesn. Es més valent que tots nos-
altres plegats. He rumiat molt 'afer, i no-
mes ens cal procurar-li armes tirantli re-
volvers per dalt de la muralla.

Van Meter i Mohler sabien que Dillinger
anava ‘al darrera de Mary Jenkins i que
Pierpont era un atracador de bancs que no
sabia el que era por i capag d’encarregar-se
de les feines mgs perilloses en un assalt.

—Massa perillés — digué van Meter —.
No m’hi embolicaré pas.

Dillinger arruga les celles.

—Jo — digué Mohler — t'ajudaré a fer
passar els revdlvers. No sdc dels que s’ar-
roncen.

Pery tres dies més tard, en una topada
amb la policia, Mohler moria i els altres
podien escapar-se. Abans de morir, Mohler
cantava el pla d’evasié. Per aixd es reforgi
la vigilancia a la presd.

Un mati, un guardid va trobar un paquet
al pati. Hi havia gquatre revblvers i carre-
gadors de recanvi. Tot embolicat en cotd
per esmortir el cop. El complot havia fra-
cassat.

Veient eslguerrat el pla n.® 1, Dillinger
s'empesca el pla n.° 2.

Una dama d'aire distingit, ben vdéstida,
es presenta a la Comissaria de Policia dIn-
dianapolis, capital d'Indiana, i lliura al ca-
pita Leach una carta de calligrafia forca
acurada,

—aAqui teniu — Ti digué — quatre parau-
les que us escriu un pres.

El capita llegf :

«Sembla que busqueu Copeland i Dillin-
ger. Si teniu prou ganes d’agafar-los per
acceptar les meves condicions, us els lliura-
ré. Estan refugiats a casa d’uns amics meus.
Feu-me sortir de la oresd, i els trobaré de
seguida i prepararé la ratera de forma que
no hi hagi focs artificials a 1’hora de la
feina. Si aviseu els directors de la pres6,
no he dit res. La persona que us portari
aquesta carta no esta al corrent de res.»

No hi havia signatura.

—iNo m'és possible de respondre-us —
digué el capita —. Ignoro el nom del pres.

—Es el meu fill, Harry Pierpont, ¢l qui
m'ha donat aquesta carta — digué la se-
nyora—. Sée Laura Pierpont.

I les llagrimes 1i corrien cara avall.

El capitda respongué que s’hi pensaria.
Perdb quan la mare de Pierpont se n'ani,
un detectiu la segui, i Leach obri un dos-
sier i en tregué un full recollit en una per-
quisicié al domicili de Dillinger, que preci-
sava els detalls d’un proxim atracament,

La lletra era idéntica.. La visita de Mrs.
Pierpont, evidentment, formava part del pla
nimero 2 de Dillinger per a fer sortir Pler-
pont de la presé. Un cop fora, bastava apo-
derar-se’'n per la forca '[}Erqué es trobés en
llibertat.

L’audacia amb qué Dillinger bastia els
seus projectes féu més intenses les recer-
ques policfaques,

Mary Jenkins no fou deixada de petja i
el capitd Leach aviat va tenir informacions
que li feren esperar una detencié immediata.

Cridd el detective Sendes, i 1i precisa
I'hora i el lloc on trobaria Dillinger.

—Aneu-hi ben armat — [i avisa —. Di-
llinger és molt perillés,

Davant un nombre imponent de policies
amb el revélyer a la ma, Dillinger no opos
resistencia. Li fou trobat al damunt : 2,004
dblars en bitllets nous, cine revdlvers i un
grapat de cartutxos.

Una perquisicié portd al descobriment
d'unes quantes notes relatives a projectes
d'assalts de bancs, Mary Jenkins fou detin-
guda. Dintre el seu moneder hi havia una
carta timbrada a Michigan City, ciutat aon
hi ha la presé d'Estat,

Aquesta missiva, la importancia de la qual
no fou revelada fins més tard, era adrecada
a Mary i en el sobre portava la indicacid
de "expedidora, Pearl Elliott i la seva adre-
¢a a Indianapolis.

Pearl Elliott, 1a dona més buscada d’Ama.
rica !

Aquesta lletra contenia el pla numero 3
ti:‘.: Dillinger per a 'evasié dels seus com-
plices, Deia :

Fraxck A, WHITE

(Segueix a la pagina §)

MOBILIARIS DE QUALITAT

Del més seazill al més luxds
Estalviaren un 40 per 100 als tallers de
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(Pameig d¢ Gricia)

LAPERITIV

Collinre. Els francesos, amb aguesta
virtut que tenen de ponderar tot el que és
seu 1 e batejar platges, costes 1 regions,
anomenen Costa Vermella tofa la banda
baixa del Rosselld gue toca amb el mar.
Podriem dir que des dels nostres Cap Nor-
feu 1 Cap de Creus fins al Cap de Biarra
frances, el paisatge — aigua i pedra i ve-
gdetacih — va  seguint una  trajectdria nor-
mar, sense canvis violents i sense topades
de contrast, A Catalunya, perd, sobretot en
el massis de Cap de Creus, ¢l paisatge d&s
meés polifénic, té una estiramenta, una rus-
ticitat 1 una dentadura que fan tremolar a
estones. Un cop passada la frontera, les
coses s'adoben en un sentit de mel 1 matdé
i de coea ensucrada, Thome hi fa més el
treball de la formiga 1 de 'esquirol; els
elements ¢s poleixen 1 s'acosten cap a la
simetria artificial ; els verds sén més ten-
dres | més copiosos | sobretot els arbres e
soca i empenta no escassegen tant. Franga
aplica la mitja cana administrativa i senti-
mental damunt d’aquesta translicida anar-
gquia rossellonenca 1 en fa una cosa molt
més digestiva, perd moll menys poética, que
el nostre Emporda tumultuds 1 tendre.

La Costa Vermella deu tenir la seva im-
portincia estratégica, perqué arreu de la
pedra hi han clavat parets de fortificacid
i uns canonets gue, vistos des de aigua,
semblen de plom i de joguina. A mes a
més de |'estratégia, 1'agricultura i el co-
merg treuen per agui un nas ben pigmentat
1 um ventre tivant, 1 entre 'oli, el vi 1 la
pesca es pot assegurar que aquest és un
pals d'amples rialles i de paidor ben cons-
tituit. El pinyol pictdric d’aquesta costa és,
sense cap mena de dubte, Colliure, Colliure
I'han posat de moda els pintors de Parfs, i
recordo que fa poes anys que un diari fran-
cés va obrir una mena de plebiscit artistic
per proclamar quina era la platja més sen-
sible 1 més d'acord amb la malicia dels pin-
zells actuals, i la platja de Colliure va en-
dur-se’n el primer lloe.

Els que han vist alguns pobles de pes-
cadors de la Mar Cantabrica i quatre po-
bles unics de la nostra Costa Brava, quan
arriben a la platja de Colliure no resten pas
excessivament meravellats, perd Colliure té
un prestigi oficial, i malgrat la manca d'en-
tusiasme de Dobservador objectiu, la sen-
téncia de la rue de la Boétie se us ha d'im-
posar fatalment, si és que no voleu fer un
paper ridicul,

Colliure jeu sobre un coixi de vegetacid
d’un verd torrat i d'un gris metallic ‘més
aviat corrent que fascinador. El poble té
la seva part histdrica, un fort del segle xvin
amb tota la pedra i tota la geometria ne-
cessaries per impressionar els déntols gue
treuen el morret fora de 'aigua. Com totes
les construccions militars de Franga, aquest
fort té aquella grandesa de pélvora barre-
jada amb miques de cangd picant i anima-
da que a mi sempre m'ha agradat.

A més a més de la histdria, a Colliure
hi ha les cebes, els alls, les espardenyes,
el tabac, el's pots dlanxoves, les camises
excitants i les postals amb excrements de
mosca de tot poble meridional que s'estima,
Els cafés i els bars, sordids, es diven noms
del paradis, perd la crisi mundial els ha
espremut les quatre gotes d’alegria 1 de
Pernod auténtic d’abans de la guerra.

Les barques i l’element pescador, encara
que tinguin molts punts de contacte amb
la nostra gent de Paltra banda de frontera,
agafen en aquests llocs de la Costa Ver-
mella un aire més teatral, més engreixat
1 més de cara al turisme. Les dones sobretot
senten encara els efectes d’una pintura pom-
prer que avui ha passat de moda, Ja se
sap que a Franga tot és terriblement reac-
cionar: 1 arrapat a la tradicid; les velles
de Colliure es deixen créixer unes espatlles
masculines 1 un ventre poliédric, es posen
un habit de monja del temps de Madame
de Maintenon i una mena de cdfia blanca
d'un tipisme furiés, i aixi aclofades a terra
es dediquen a apedagar xarxa, esperant el
pinzell d'una anglesa sentimental o la mi-
quina fotografica d'un senyor amb panta-
lons de golf i amb les galtes untades pel
vermell de la innocéncia.

Ultra la part sérdida i la part histdrica
de Colliure, el pintoresc oficial hi ha pintat
les casetes més tendres i les parets més
dolees. L’arquitectura prima i sense preten-
sions s’ha vestit dels colors de moda; per-
sianetes i balcons i teulades de verd pésol,
de blau Nattier o d'un rosa de pasta de
les dents, tots els colors tendres que s’han
explotat en els decorats dels music-halls o
damunt les anques de les senyoretes, a la
platja de Colliure, llepats pel vent, per la
salabror 1 la mel de 1'aire, fan un efecte
magic,

La fama pictérica de Colliure, a més a
mes dels artistes, ha fet venir-hi gent d'un
bizarre corrosiu i intransigent; les platges
no sén pas molt puleres ni molt hospita-
laries, perd entre el vidre, la goma 1 la
llauna, la pedra esgarrapadora, el pop so-
litari i la garota de males intencions, es
veuen arribar a la sorra, dins de piragiies
1 d'altres lleus embarcacions tropicals, les
senyores més macerades dins de la crema
de l'optimisme i de |'cbesitat, que fugen
del nudisme integral gracies a uns panta-
lons  comunistes, tétricament decoratius.
A les terrasses de Colliure no té res d’es-
trany veure-hi un governador de Madagas-
car en calcetes curtes i amb mocadoret de
seda al coll, ensenyant unes cuixes flonges
rosegades per aquell enyorament que diu
que es pateix a les coldnies. Aquestes cal-
cetes curtes les duen avui dia les persones
mes respectables ; amanides amb unes gal-
tes vermelles, una barba profética i un ab.
:.’lﬂl{:mn judicial, fan™ un efecte horripilant.
L'impudor és una cosa propia més de la
gent madura que de la joventut, i a Co-
liure aguest impudor dels ancians i les an-
cianes arriba al més dolg lironisme.

Malgrat les coses gue puguin treure la
gana, a Colliure es pot menjar una escér-
pora amb tota la malicia gelatinosa a les
espines, 1 amb tot el perfum del pit de les
sirenes a la molla flonja i excitant, i es
pol menjar un [l;n'ilastre rostit segons els
principis immutables, aquells principis que
utilitzava Lafontaine quan es posava a es-
criure Versos,

Joser Maria pe SAGARRA
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HOSTES DE PAS

Angeélica

Angtlica Balabanoff... Aquest nom repre-
senta ben poc per- i la meva WOLOCIY ;
no ¢s aixi quant als majors i ;lljs que ha-
guessin seguit amb atencié ¢l moviment so-
cialista italid de fa vint anys, o el movi-
ment pacifista internacional que va sortir,
durant la guerra, del petit poble sufs de
Zimmerwald... No hi havia cap italia due
no conegués el nom d'Angélica %alabanﬂ'f;
¢s ella, 1 és potser ella 'anica persona que
representava, on el moviment socialista d’a-
bans de la Guerra Gran, la veritable en-
carnacid de Pesperit interna-
cional. Russa d'origen, nas-
cuda a Uerdnia fa gairebé
seixanta anys; vint anys de
Huita pacifista a Suissa; els
vagons precintats que porta-
ven els emigrants russos a
través de "Alemanya del kai-
ser cap o la Riassia de Kerens-
ki; una manifestacié triom-
fant que la porta a espatlles
a Cronstadt, i després, P'any
1922, la seva marxa volunta-
ria de Ridssia, renunciant al
carrec de comissaria del poble
per intransigéncia ideoldgica,
no podent considerar la revo-
lueid, o millor dit, determinats
abusos d’ella, com la seva re-
volucid : heus acl els capitols
principals d’aquesta dona inte-
ressantissima, de qui Lenin
va dir un dia que era la dona
més intelligent de tot Rus-
sia...

Ln "actualitat, Angélica Ba-
labanoff viu a Par{s, allunya-
da de tot moviment politic,
havent desfet tots els llagos
gque la lligaven a la Il i a
la T1I Internacional, es dedica
Gnicament a un grup d'obrers
italians que 'adoren, apergqué
em considero co-résponsable
del trist estat de coses d’Ita-
lia, el frachs del socialisme i
el desterrament d’aguesta po-
bra gent...» La brillant ora-
dora, Damiga de Jean Jau-
ris, de Benito Mussolini —a qui va fer
guanyar, quan aquest era encara un po-
bre exaltat i desequilibrat, les primeres
cinquanta lires —, la companya de Lenin
i de Lunatxarsky, que ha sabut sobrepo-
sar-se sempre a les tendéncies partidistes
per a dedicar la seva vida a ’ideal que li
sembla el més alt de la humanitat: la re-
dempeid dels oprimits ; Angilica Balabanoff
viu avui dia més modestament que qual-

sevol proletaria i, segons em diu: westh
contenta de poder viure aixin...
Tornant de Valldemosa, on wva poder

fruir d'un repds estivenc griacies a la sol-
licitud d’uns amies seus, va passar alguns
dies a Catalunya, entre les pacifiques mun-
tanyes de Montserrat, on va escriure al-
gunes poesies...

I ara, invitada per la Seccid de Pedagogia
de PAteneu de Madrid, ha anat a Madrid,
per a participar a un acte public contra Ia
guérra 1 €l feixisme, en el qual havien de
pendre part, demés d'ella, Rodolfo Llopis i
Victoria Kent.

Amb metiu d’aquesta visita i la casua-
litat d’haver estat presentat a tan interes-
sant escriptora, he agafat el seu llibre tra-
duit a l'espanyol, 'any 1931 : Dias de lu-
cha. Es tracta d'unes meméries de la seva
vida, o millor dit, de les seves lluites po-
litiques. Perqué d’ella mateixa no diu res
fora de lestrictament necessari, (Angélica
Balabanoff és la persona veritablement més
modesta, més poc pretensiosa que he co-
negut de ma vida !I; Parla només de les
seves lluites politiques, i fins quan es tracta
de persones que varen trair la causa a la
qual Angélica Balabanoff ha dedicat 1a seva
vida, sap mantenir-se dintre els limits de
la més rigorosa objectivitat: en parlar de
Mussolini, de Turatti, de Trotzki.., No com
s1 no veies les manques d’aquestes perso-
nes, perd sap compendre-les, i per tant,
perdonar-les.

Hem de cridar 'atencié sobre un altre
aspecte de la complexa i veritablement sim-
patica personalitat d’Angélica Balabanoff :
sobre la seva personalitat com a poeta. He
tingut Pocasid de llegir i meditar una série
de les seves poesies, escrites — com per
exemple la meravellosa Llagrimes humanes
en cine llengiies : italia, francés, ale-
many, anglés i rus. Es tracta d’un rarissim
fenomen de plurilingiiisme; no en conec
ap dligual ni de semblant. Hi ha molts
poetes que s’han aventurat a escriure en
altres parles que la seva propia: Rainer
Maria Rilke, Stefan George, i molts poe-
tes neo-llatins.

No obstant, puc afirmar que el cas d’An-
gélica Balabanoff és dnic en el mén, per-
qué d¢s unica ella com a poliglota. Com que
els fendmens del poliglotisme m'interessen
molt des del punt de vista psicoldgic, vaig
proposar a la senyora Balabanoff una série
d’expericéncies 1 de fests; les experiéncies,
perd, no han donat cap resultat interes-
sant, degut al fet que Angdlica Balabanoff,

Balabanoff

que molt amistosament s'ha prestat a les
meves experiéncies — abans que jo, el pro-
fessor alemany Ebbinghaus s'ha interessal
ja pel seu admirable poliglotisme —, do-
mina amb massa mestria toteg les llengiies,
per a evitar, | encara sense cap esforg, totes
les petites trampes que li vaig preparar per
a intentar de penetrar en el mecanisme
del seu pensar en molles llenglies paral-
lelament,

Exteriorment, la higura de la senyora Ba-
labanoff (que és més bé petita i que vesteix

"y

o

Angilica Balabanoff

amb forga modéstia) no revela de cap ma-
nera que sigui la dona que va poder elec-
tritzar les multituds des de Trieste a Crons-
tadt, des de Moscti fins a Berlin. Parla
amb molta serietat, amb molt domini d’ella
mateixa, i produeix un efecte de gran su-
perioritat inteHectual a tothom que ha tin-
gut ocasié de tractar-la,

Actualment, Angélica Balabanoff escriu
un llibre sobre el moviment socialista ita-
lia, 1 per primera vegada publicari totes les
dades que té d’aquests temps heroies, sobre
Antonio (no eonfendre, em diu, amb el seu
germd Arturc) Labriola, que va ésser el seu
Ii_mfess_ﬂr a la Universitat de Roma, sobre

uratti, Matteotti i— sobretot — sobre la
veritable personalitat de Mussolini. Qui co-
neix Pintima collaboracié que va existir en-
tre 'actual dietador d’Italia i aquesta dona,
d’aparenca tan modesta, tan senzilla, tot el
contrari del Duce, sap que saborosa resul-
tard aguesta nova obra. La iHustre autora
—de qui sols la mala fe ha pogut pre-
tendre que «li agradava banyar-se en la
sangy, absurditat que cada paraula seva,
eserita o parlada, contradiu prou elogiient-
ment —ens ha honrat amb la lectura d'al-
guns. capftols d’aquesta nova obra seva, es-
erits amb una serenitat i objectivitat admi-
rables,

Resulta alucinant veure Angtlica Bala-
banoff, la forta, la de gran voluntat, al
costat del que més tard havia d’esdevenir
el Duce : aleshores feble, timid, neurasténic
i tan poc segur d'ell mateix. Poques per-
sones han pogut conéixer tan de prop Mus-
selini, i poques en parlen, tot i reprotxant-
li la seva traicié a les seves idees d’antany,
amb tanta objectivitat com Angélica Bala-
banoff,

A Barcelona, la senyora Balabanoff, dinica
entre les vuit grans personalitats femenines
de la Russia revoluciondria que va saber
resistir a les sollicituds d'una eseriptora
sueca que va fer un viatge especial a Paris

r a contixer-la i fer-ne un capftol d'un
libre, s’ha dedicat a estudiar a |"Arxiu de
la Ciutat, a estudiar la premsa de ['any
1909 i documents relatius a 1"afusellament
de Ferrer i Guardia, per tal d'escriure un
assaig sobre els moviments socials de la
capital catalana. Com que s'ha retirat del
tot de la politica —- si persung de tant re-
lleu es pot retirar de debd! — ha costat
molt als organitzadors de 'acte pedagdgic
que s celebra el dia 7, a ’Ateneu de Ma-
drid, véncer la seva resistinecia i obtenir la
seva participacid.

I aix{, la fundadora i mantenedora del
periddic Avantil, que encara es publica, a
desgrat de les persecucions dels feixistes, ha
gortit de Catalunya, encantada dels seus
meravellosos paisatges, emportant-se’n al-
gunes poesies noves, nascudes en la solitud
de Valldemosa i de les roques de Mont-
serral...

Ouiver BRACHEFELD
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TRANSPORTS BADENES

Servei amb camions i amb camionetes
“Vﬂlqm:l::”

Per a dintre i fora de la capital

Consulat, 21 - (Dia i nit)
Telefs. 14428-23173 : BARCELONA

RAPID Consulat, 21 - Tel. 23173
BARCELONA
Servei diari de premsa Barcelona
a Lleida i poblacions del trajecte.
S'admeten tota classe d’encirrecs.

Espﬂcialita: en els encirrecs
urgents.

Sortida de Barcelona a dow quarts de 5 del mati; arribads
a Lleida a les g del mati.

—
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Fiveller, 1 =
Teléfon 14667
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El tratdor Mussolini

En aquests momenls, Modi d'Mlemanya.
[talia sobrepasza lot Pimaginable, _

Goering és dels mds frondtics en el con-
cert d’injuries @ Mussoling

Lo el més gran traidor de Ju hisioria -
na es cansa de vepeliy,

[ éx alribuida a Hitler aguesta frase :

—Quin ingratl No és a nosaltres que deu
la situacid fmportant que ocupa o Europa?
I ara gosa acusar-nos de maly deixebles del
feixisme _

Segurament no €5 cap exageracis el que
deia. un diplomalic, inlervivat pel Prager
Tageblatt :

wlil govern actual & Alemanya deixuria de
bona gana regcupar la yiba esquevra del
Rin als francesos, a canvi de poder-se livar
sobre els ilalians i rependre’ls el Tirol me-
ridional.n

(Grestions reials

El viatge de Slarhembery i les seves llar-
gues entrevistes amb Mussolini han sem-
blat woltats de misteri. Les declaracions del
f’f’i’ﬂﬂf no han “estat tampoc gaire clares.

ans els  Habsburg gque V'Anschluss
~— ha dil als periodisies, relorcant Ia frase
de Benes:

—Mds  avial 'Anschluss que la restau-
Facid.

I ot seguit hom ha lornal
les probabilitals del princep Otlo, que fins
ara semblaven lan wmigrades. [ hom $ha
adonat de lot de gestions obscures.

L'emperadriv Zita, que no ha deixal mai
de creure en els deslins imperials, ha re-
priés els seus 1fru|’g.rm i, com per casualitat,
era a Viareggio quan el princep Starhem-
berg hi era a entrevistar-se amb Mussolini,

Per la seva banda, com ja és public, Al-
fons XIII ha fet passos prop d'Alexandre
de Tugoslavia. Perd aquest és més hostl
que mai als projecles de restauracid, so-
brefol d'engcd que es parla del casqment
d'Otte i la princesa Maria d'Italin.

Perd Vadversari més irveductible és Benes,

—A qué treuen cap aquests projectes qui-
merics? — ha dit —. Hitler no passard
aquest hivern. Ara que és dall de tot, estd
més amenagat que mai. La Seva caiguda
Hangara Alemanya en Uanarquia i Europa
conetxerd uns quants anys de calma.

—
-

i Sospesar

Calen antecedents

Kls caps de la Legid Austriaca, Habicht
i Franenfeld, sén ben coneguls de la po-
licia austriaca, sobretol el darrver, Mungo
de veritable nom, célebre en els cafés del
Ring per la seva aficid als toxics. Es aques-
IGa. polser, Ja.rad de la seva amislal amb

OEYing P bl . gy o e e o2

~— it = mﬂ-ﬂﬁ-—“ﬂ trrdl iEguess
vici de Franenfeld i de (oering, com 1gno-
rava les. deswmacions' de” Roehm. Pensant
en la manera com va castigar aquest dar-
rer, ¢s pol suposar qué fara quan sdpiga
la werilal,

A més a més, Franenfeld 1é en el seu
passal unes quantes condemnes en diferents
paisos d'Kuropa per estafades diverses.

I els vienesos diven :

-—Jtes, un -{:{?H.’Sﬂhiﬂm} de cap a peus.
Hitler hawria de publicar un anunci  aixi
uBons especialisies en cop d’Estal, es ne-
cessilen. Indtil presentar-se sense anlece-
dents penals.n

L’opinid de Tristan Bernard

Hom L pregunia la seva opinié sobre el
misteri de la_morl de Prince :

—Is com Vobra d’un autor dramalic de-
butani—respon—: els gque no tenen res a
div estan parlanl sempre, mentre que els
personalges principals no dinen rves.

Men ja extra ordinaria

Per tal de festejar el vetorn de Vexpedicid
artica del professor Lindbergh, a Estocolm
es celebra un dpat, én el qual fou servit un
plat extraordinari,

Els wiatgers havien trobal un wiamut con-
servat en el gel perpetu de Sibéria des de
Pepoca antediluviana, la carn del qual fou
cmgr’mla @ un cuiner expert.

n dels comensals ha declarat, a pro-
pdsit d’aguest plal :

—Macerat durant scixanta-dues hores amb
cebetes, tomaquels | bicarbonat sodic, el
gust d'agquesta carn de gquinge mil anys re-
cordava el de la de senglar. Encara gque
haven! perdul les seves vitamines, ha estal
ben acollit i digeril sense entrebanecs, No
£'ha registral _-!:-:If? accident greu.

Perd Uesperit burocritic és ferm com una
roca, i entre funcionaris de duanes hi ha-
gué una discussid sobre guina tarifa aplicar

a la carn de mamut : conserva, carn frigo-
rificada, o carn fresca?

DIES 25__24
Excursid en autocar PULLMAN

Volta a Andorra, Font Romeu,
Puigcerda, Seu d" Urgell. Ptes. 85

Tota la Costa Brava, Port de Roses,
Empuries, La Selva, Cadaqués, Sant
Sebastia, Palamés, S’Agaré, St. Feliu

Pessetes 8o
DIES 2y —a5

Jaca, Canfranc, Lourdes, Vall d’Aran. Pres. arg

VIATGES CATALONIA

RAMBLA DELS ESTUDIS, 1a.- Teléfon 24774

LLITS DAURATS

Articles per a iin:h'
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L'ACTUALITAT

INTERNACIONAL

y
l’acostament

Ja s'ha anunciat oficialment la proxima
visita. e Barthou a Mussolini, cosa que
confirma Macostament franco-italia,

Louis. Barthou, de provat IihEI'ﬂrt:iﬂlt:li
partidari del régim parlamentari com ['inic
gLl nml;{rnl els seus delectes, pot interpres-
tar la voluntat popular, certament no va a
Roma a retre homenatge a un reégim gue
representa 'oposicid diametral a les seves
doctrines, ni, donada la seva’ alta persona-
fitat, a4 observar o negociar. El seu viatge ¢s
un elar indiei gue ja shan examinal | re-

il

e

Mussolini parla en les wmaniobres talianes

solt, a traveés de la via diplomatica normal,
totes les gliestions pendents, de manera

gue, en les seves entrevistes amb Mussolini,

Barthou no fard sind ratificar acords,

Allh que no fou possible d’aconseguir per
Briand, malgrat els esforgos de René Bes-
nard 1 de Beaumarchais, ho ha estat per
Barthou i I"habil diplomatic Chambrun., Cal
perd recondixer que 1'obra de 1’ambaixador
ha estat afavorida pels esdeveniments d'a-
guests darrers temps.

* % u
Amb la pujada

liana havia®pres un caracter francofob tal,
que alguns luncionaris, entre ells el secre-
tari general Contarini, preferiren dimitir gue
ne pas seguir-la. El mateix Dino Grandi,

- ministre de 1"Exterior, per haver formulat

algunes objeccions, perdé la cartera ministe-
rial i fou nomenat ambaixador a Londres.

El ecapdamunt francdfob fou assolit quan
el dovern de Roma defensi la revisié de
tractats i encoratja Hongria en aquest sen-
tit, revifant aix{ les esperances del vell com-
te Apponyi que ja s'havia resignat a la sort
del seu pais. I no parlem de 'alianga, mo-
ral si no legal, amb Alemanya i "ajut eco-
nomic a Hitler, fets ja ben notoris, a més
a més dlaltres de no tant de pes, tots ells
encaminats a obstaculitzar la politica del
Quai d'Orsay, :

Ara les coses han canviat i tot alld ha
passat a la histdria. 1 és d’esperar que sense

deixar rastre.
¥ oW

Potser no es pot pretendre una estabilital
en politica, perqué tot el que és vida és
moviment i la politica és una manifestacié
de la vida dels paisos. Perd hi ha evolu-
cions a consequéncia dels fets que és suc-
ceeixen, independents de la propia voluntat,
i d'altres evolucions degudes a la impulsivi-
tat o al capritx.

ID’aquestes darreres era 'hostilitat italia-
na contra Franga, després d'haver comba-
tut en una mateixa guerra que es presen-
tava com inspirada, per part dels aliats, en
uns mateixos ideals : autodecisié dels pobles,
destrucciéd del militarisme 1 les hegemonies,
wguerra a la guerran, en una paraula.

Perd ja en 1924, per aversib a la demos
eracia francesa, Mussolini comenga una po-
Iftica fortament francofoba, basada només
en raons subjectives. Emportat pels seus sen-
tfiments, que no han tingut mai ponderacid,

%;htm el

franco - italia

no s'adonid que anava contra els interessos
del seu pais i contra 'esperit nacional,

De totes maneres, en 1926, polemitzant
amb Stresemann, Mussolini pronunciava al
Senat un discurs en el gual remarcava la
diversitat de cultures i de mentalitat entre
llatins i germanics i concloia en la impos-
sibilitat d’unma comprensié reciproca; fins
demostrava, amb argumentacid cenyida i
logica, que els interessos alemanys i ita-
lians eren inconciliables.,

s esdeveniments d’avui han demostrat
que en aquell discurs el Duce
tenia més rad que en les se-

v ves actuacions posteriors,
% o®

l.av divergéncia lranco<ita-
Hana, deguda dnicament a la
politica de Roma, ha tingut
una influéncia considerable en
el desenrotllament dels dltims
lets internacionals, i havia en-
coratjat els governs de Berlin

tant el de Briining com el
de von Papen o el de Hitler —
e ouna polftica pertorbadora.
Per tant, eliminada aquella di-
vergéncia, la situacid general
ha de resultar forcosament
modificada.

Les gliestions gue es man-
tenien a Roma, evitant tota
possibilitat d’entesa, cren les
referents a la paritat naval, la
naturalitzacié dels italians re-
sidents a Tunfsia — que, se-
gons les lleis franceses, havia
d’efectuar-se a la segona gene-
racid, 1 a la tercera, segons el
punt de vista italia —, 1 la
delimitacié de les fronteres de
Libia. Les giiestions primera
i tetcera quedaven enlaire, i
la segona es regulava amb un
modus vivendi que es renova-
va cada sis mesos.

Si sén exactes les informa-
cions d’alguns diaris, les nego-
ciacions que han tingut loc
haurien establert un punt
d’entesa sobre el problema na-
val i s’hauria prorrogat per
sis anys el modus vivendi so-
bre els italians residents a
Tunfsia. També s’hauria arri-
bat a un arranjament quant a les fronte-
res de Libia. 1 aixd és tot, Gairebé no es
comprén que giiestions de tan escassa im-
portancia hagin pogut fer durar deu anys la
tivantor. Perd eren ben altres els motius
yue 1mpedien d’arribar a una solueié.

La topada, greu i amenagadora, entre
Roma i Berlin, que tingué lloc el 25 de ju-
liol a conseqiiéncia del putsch naz de Viena,
ha precipitat els esdeveniments i el mateix
Mussolini ha hagut de recondixer la incon-
ciliabilitat dels interessos italians amb els
alemanys, tal com ell deia en el seu discurs
~la’ conSeqiitnéia ha estat-una tivantor
_ rer 1 el Dueé, I, com a imme-
diata repercussié, ha quedat facilitat 1’acos-
tament franco-italia.

La voluntat de Mussolini s’ha vist impo-
tent davant el curs inexorable de les coses,
i ara, potser sense adonar-se’'n ben bé, es
troba sota la pressié dels veritables interes-
sos del seu pafs. Italia, almenys pel que fa
a les seves relacions amb Franga, reprén la
tradicid de Garibaldi, de Cavour, de Maz-
zini..,

; del feixisme al poder, i ~de 16206 ja esmentat.
.:ﬁnhﬁﬂ%t alguns gnys després, | - politica lj.i.n"r

# * ¥

Perd no era solament envers Fran¢a gue
e¢s mostrava [Thostilitat italiana, sind també
envers la Petita Entesa.

El ereador d'aquesta, Benes, estaria dis-
posat a una entesa amb Italia que com-
prengudés, entre altres clausules, la indepen-
déncia d'Austria i una colaboracid lleial per
a resoldre la crisi de la zona danubiana.

Es parla d'un viatge de Benes a Roma,
que tindria lloe d:aspl%s del de Barthou.

Perd aquest acostament entre I[tilia 1 la
Petita Entesa és dificultat per la tivantor
italo-iugoslava, que els emissaris hitlerians
que maniobren a Belgrado procuren enve-
FINar.

Si IPacostament [ranco-italia es converteix
en un fet consumat, és facil de preveure que
tots els altres problemes siguin ficilment

resolts,
TIGGIS
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SI ES-ELECTRIC

| DEL-VOSTRE AUTOMOBIL

2l repararan
aviat | bé, al

Rambila Canaletes,

Madrid,

setembre.
11 dies d'incomparable viatge:

Primera classe: 66o pessetes.
Segona classe: 530 pessetes.
Tercera classe: 328 pessetes
Visites 1 excursions compreses.

| Viatoes Marsans, §. A.

20 4 -
Teléfons 21245 - 16552

MAGNIFICA [ UNICA OCASIO

Magnifica 1 1inica ocasid que se li ofereix ier a realitzar el desitjat creuer
turistic 1 cultural a les Illes Canaries amb

Viatge patrocinat per la Universitat Autdnoma de Catalunya en colla-
boracié amb el Patronat Provincial d= Turisme de Canaries. Sortida 29 de

Conferéncies a' bord per eminents catedratics, festes, recepcions, etc.
_ SoHiciteu immediatament el programa oficial i informes a les oficines de
Viatges Marsans, S. A., Rambla de Canaletes, 2 i 4, Barcelona.
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motonau de luxe Villa de
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CINEMA

ANTICIPACIONS

Lla proxima

Completarem avui la informacié que ha-
viem comengat en aquestes pagines sobre la
propera temporada, i la completarem do-
nant uns quants titels de la produccid euro-
pea. Haviem de prosseguir aquesta recensio
en el nimero de la setmana passada, perd
no pogudérem fer-ho per no tenir encara a
ma la documentacié necessiria. Natural-
ment que esperant encara noves dades po-
driem fer una recensié més completa, perd
ens decidim resoltament a donar aquesta
lista tal eom la temporada de cinema
cstd 81 comenca si no comen-
¢a, 1 tot seguit serd dones hora oo
de reintegrar-nos a les nostres
funcions normals de critica de
les estrenes.

Entenem per produccid eu-
ropea els films rodats a Euro-
pa per elements indigenes, en-
cara que ho siguin sota el
control d’empreses america-
nes. Els lectors ens entenen !
Es incontestable que la pro-
duccid europea ha augmentat
en quantitat degut a les acti-
vitats de cases americanes,
que avangant-se als esdeveni-
ments han tractat de venir a
fer la competéncia a les pro-
duccions franceses i alema-
nyes, muntant una produccié
propia en aquells paisos que
semblen amenagar constant-
ment la supremacia nordame-
ricana. Es aix{ que citarem ac{
films de la Universal, de la
Paramount i1 de la Fox que,
tot i Ja mareca que ostenten,
no tenen absolutament res
d'americans.,

Tindrem enguany la conti-
nuacié de Marius, és a dir
Fanny, un film amb Raimu,
controlat de prop pel propi
Marcel Pagnol. Aix{ mateix
veurem El paguebot Tenacity,
que sera presentat amb el ti-
tol de Rumb al. Canada, pel-
licula dirigida per Duvivier, el
director frances que, amb Re-
né Clair i Marc Allégret, va
avui a la davantera de la pro-
duccid francesa de qualitat, -

El cinema europeu troba en els escriptors
on recolzar-se i extreure facilment assumptes
plens de rica substincia humana, Vegeu
uns quants titols La Maternelle, Poil de Ca-
rvolfe, El Llac de les Dames, L'Home de

I'Hispano, David Golder, Amok i La Nimfa

«constant.
~Amok, la novella de Stefan Zweig, ha
estat realitzada pel célebre rus Fedor Ozep,
i la novela de Margaret Kennedy La Nin-
fa constant, per Carmine Gallone, L'obra
de Vicki Baum, El Llac de les Dames, és
obra de Marc Allégret. Respecte a L’Home
de U"Hispano, recordarem que 1'obra havia

tempdrada

aci les seves darreres activitats, René Clair
va amb el seu film, L%iltim milionari;
Fritz L.ang amb una nova versié de la cé-
lebre comedia de Franz Molnar: Liliom,
i G. W. Pabst, amb Un crim. en la nit.

Els amics de la muntanya tindran Or a
la muntanya, de 'especialista en aquest gé-
nere de films, Dr. Arnold Fanlk, i ?Jer Ver-
lorene Sohn (titol castelld encara no fixat)
de Louis Trenker, del qual ningd no pot
haver oblidat aquella magn(fica creacié Per
lae Hibertal.

i = -_— e

Rosine Dérdan i Jean-Pierre Aumont («El
Llac de les Damesy)

Ens haviem referit a un article recent a
les biografies cinematografiques de muisics.
Afegim ara que el film sobre Mozart serd
presentat amb el titol de Réguiem de Mo-
zarf 1 el de Chopin amb el d'El darrer vals
de Chopin. El que no sabem és si veurem
la pellicula que sobre Bellini s’esta enlles-
tint a Italia amb el pretext d’escaure’s
ara el centenari de l'autor de Norma.

Quant als amics dels assumptes utdpics,
quedaran servits com de costum per la
Ufa, que presenta Or, amb el qual la cé-
lebre productora alemanya continua la pau-
ta comercial iniciada pels films de Fritz

conegut ja una versié muda. Lang i continuada darrerament amb la cin-

Referint-nos als directors de talla, heus | ta I, F. 1 no contesta. Es una pelicula de
— '| Karl Hartl.

Tenim també bones referéncies dels films
Pas a la joventut, Mascarada, La Tempes-
tat, pellicula rodada ara a Leningrad, i
Caravana, produccié Erik Charell,

Haurfem de parlar, ho comprenem, una
mica de la produccié nostra, perd per molt
desagradable que ens sigui dir-ho, no podem
per menys de manifestar que no ens veiem
amb cor, per ara, de recomanar cap titol.
Tan de bo ens enganyéssim !

INAUGURACIO

en la segona desena
de setembre
amb programes

FOX

: Noticiari Fox sonor
(en espanyol)

L

Tot fa pensar que a Barcelona enguany
tindrem encara més loecals que és dedicaran
a estrenar films dels que hi havia ja la
temporada passada. Hem de preveure doncs
un terme mitja que no baixarid de wvuit a
deu estrenes setmanals, i més si impera el
criteri de fer programes dobles, criteri que
s'imposa quan hom considera la guantitat
exorbitant de pellicules que cada any es pre-
senten al mercat. Si aquesta superabundan-
cia que obliga a passar més de quatre-cents
films per temporada determinés una acu-
rada seleccié del material, tot seria en
avantatge per al public. Malauradament no
hi ha res d'aixb. A la barreja, bo i dolent
és ofert durant tot el curs de 1’any cinema-
tografic i el public es fatiga endebades i es
veu 1mpossibilitat, per bona veoluntat i intel-
ligéncia que hi posi, a wvalorar com ecal
aquells films excepcionals que suposarem
que no faltaran aquesta vegada, com no
han faltat mai,

A Barcelona no tenim ni ombra d’una

¥
AVﬁntul' es d un sala especialitzada que ofereixi una garan-

I tia i que fﬂrriﬂ un pblic. El régim de ses-
C sions especials que tan bona labor porta

ameraman :E.qgta_a,l sembla ja haver esgotat totes IEEPPUE-
sibilitats que hi havia latents en aquest ti-
pus d’accié cultural cinematografica. Resta,
com sempre, cada vegada més prenyada de
serietat 1 responsabilitat, la critica perio-
distica. Aquest hauria d’¢sser [I'imperatiu
categoric que vingués sempre a restablir,
enfront de la desorientacié del pablic i les
conveniéncies de les empreses, els judicis
objectius i fonamentats d’una manera rao-
nada, ja que cal també raonar els entusias-
mes i no lliurar-se simplement a abocar els
adjectius sense solta.

4 ' 4
A més a més:
Si més no, sentim tot el pes d’aquesta

Assumptes e i
P ducatius, serietat i responsabilitat i hem, ara, de fer
instructius i dﬂ:l.ll'ﬂﬁl'lt-lll ! vots perqué almenys les nostres intencions

no s’apartin mai d’aguesta pauta severa
dﬂ Iﬂl I'I'Ii"ﬂl"l marques procurant continuar treballant amb tot l‘En:

tusiasme pel bon prestigi de MiraDoR i en
agraiment a l'atencid que els nostres lec-
tors vénen concedint-nos setmana darrera
setmana.

[ 5t

Catifes Magiques

El mén en que vivim

Dibuixos animats
sonors Terry Toon

-Espanyoles
Europees
Americanes

il

Nota.—Devem afegir a la llista dels films
americans, dos titols impossibles d’ometre,
Listle Women, que potser veurem amb el
titol Mugercitas (encara no és segur) i Lady
|| | fer e day. que ja s'ha estrenat a Madrid
! 1 amb el nom de Dama por un dia.
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El festival de Venéacia

,"H, festival cinematogrific internacional de
Vendeia, FL'|EbI'ﬂI el passat mes d’agost, han
estat’ projectats; entre d’altres, les segiients
”Eﬁ]fﬂ“mﬂ et

Joventu eisende Jugend), de la Frélich
Film de Berlin, amb {-Iéf'tha} Thiele de pro-
tagonista (la inoblidable Manuela de Noies
d'uﬂhf(ﬂﬂns}; Fugitius, de la Ufa, amb Kate
de Nagy en el paper principal; La Tem-
pestat, inspirat en 'obra célebre d'Ostrovs-
ky, degut al jove postor en escena Petroff :
L’Home de les Illes Aran, de Robert Fla-
herty, el postor en escena de Nanuk i de
Moana, evocaci6é de la vida dura dels pes-
cadors irlandesos; La signora di tutti, Se-
conda B i Stade, films italians,

Els russos han presentat un Gulliver, tret
de la célebre obra de Swift, posat en es-
cena per Ptuixko, i que encara no estd ben
acabat. Es una obra plena de satires, rea-
litzada segons’ la técnica dels dibuikos ani-
mats. També s’ha vist Txeliuskin, reportat-
ge de la dramatica expedicié d’0. J. Schmidt,
les peripécies de la qual i del seu salvament
son ja conegudes a Catalunya, i Les Nits de
Sant Pelersburg.

També ha estat projectat Wonder Bar,
film fastu6s del qual s’ha parlat molt als
Estats Units, i un film historic italia, Te-
resa Confalonieri, amb Marta Abba de pro-
tagonista, intérpret habitual de les obres
de Pirandello.

Els holandesos han concorregut amb
Aigua morta, pellicula rodada al Zgl.‘l-\}"ﬂEI'EEE,
i hom ha pogut veure films tures, indis i
un de japonés,

La wmda privada de Don Juan no ha en-
tusiasmat els erftics italians. Troben Dou-

las un Don Juan fred i de massa edat.

n canvi, tothom proclama uninimement
que Merle Oberon és una estrella de pri-
mera magnitud, i

Cal esmentar també Viva Villa!, film
nordamerica d’ambient mexicd, amb Wal-
lace Beery, i dos films francesos: EI gran
ia:: de Jacques Feyder i Joventut de Georges

acombe.

Aviat deurd conéixer-se el resultat del re-
ferendum de classificacié dels films projec-
tats. El gliestionari distribuit al public conté
preguntes aixi: Quin ¢s el millor flm?
Quin ¢és el millor actor? Quin és el millor
director? Ete,

Quin film resultarhd designat com el mi-
llor? Per ara no podem dir res. Perd es
parla molt de Viva Villa!

La fi del Kid
El nostre vell conegut Kid, Jackie Coogan

de nom weritable, ja no.#s un.marrec i esth
a punt de casar-se. o

Tothom recorda que en 1918, Chaplin es
fixad en un xicot que jugava en un carrer
de Hollywood amb d’altres de la seva edat,

i resolgué d’emparaular-lo per al film The

- Kid, que aleshores preparava.

—Quant vels guanyar?

—Tres mil dblars cada mes.

—Diable! Bé, ja veurem. Anem a veure
ton pare.

—No cal. Ja tine cinc anys i sé el que he
de fer.

Encara és present a les memadries I'éxit
del film,

Juckie Coogan i Toby Wing donani
pastura a la xafarderia

Quan tenia nou anys, Jackie Coogan
mantenia espléndidament la  seva familia,
donava 40.000 dblars a un' hospital infan-
til 1 pagava exactament 38.758 dolars d'im-
postos sobre els guanys,

Fﬂf‘b la carrera de marrec té una fi, i
Jackie Coogan es feia gran. Calgué, en
1926, fer-lo estudiar i tallarli els cabells.

L'esquilada fou una mena de dol nacio-
nal. Vint mil cartes d’admiradors i admira-
dores imploraren un petit record, i Coogan
pare, per tal d’acontentar tothom, hagué
de comprar mil quilos de cabell als barbers
de Los Angeles...
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ta i la publicacié dé la fotografia—cara de
bon noi—del vencedor ha tingut la rara vir-
tut, en plena &poca estival, de
generosa brotada d'anuncis en moltes pi-
gines cinematografiques.

rodonida tenacitat que tant plauen als’ que

CINEMA AMATEUR

Eusebi

Cada dia de més bon grat, pergue les
causes sén prou incitadores, hom va glo-
sant i estudiant la tasca dels nostres cineis-
tes amateurs, Eusebi Ferré, del qual Mira-
por ja ha dit algunes coses als nostres lec-
tors si bé en un aspecte merament anectdo-
tic, acaba de conguistar el primer premi en
el Coneurs Internacional de Cinema Ama-
teur de la Biennale de Venécia. La premsa
catalana, agquests darrers dies, ha posat els
domassos al baled n honor del destre cineis-

Eusebi Ferré

provocar una

~ Eusebi Ferré, ¢s un d’aquells casos d’ar-

tracten de collir floretes d’exemplaritat del
filma, que treballa, que lluita, No ha cre-
gut mai, ni s’hi ha resignat, en aquell prin-
cipi acomodatici segons ¢l qual el cineista
amateur estd condemnat a gemegar etern:-
ment de la manca de mitjans, de la redui-
da visibilitat d’horitzans a qué pot lliurar-
se. Ha comengat improvisant els estris mds
precisos i indispensables per a la filmacié i
avui dia el seu equip de material és una
cosa que podria admirar a gairebé tota la
fauna de directors de la tan alludida com
lamentable produccidn nacional.,

De tota la seva llarga 1 laboriosa pro-
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duceis amateur, Festa Major, amb el qual
acaba de situar Catalunva en el primer lloc
de la classificacid internacional de Venécia,
és la seva pellicula cim. En ella la nitidesa
fotografica i Dacurada seleccié dels angles
van compaginades a un guid inteligent,
un sens fi d'escenes de la més sbbria psico-
logia, de la més aguda i frapant comicitat.
No cal pas dubtar que Eusebi Ferré, si un
din—i que els cineistes amateurs no se'ns
esverin amb 1'afirmacié—deixava el cinema
amateur per a ingressar al

camp professional, féra un

gran director de films per al

gros public, Al revés de Del-

mir de Caralt — amb el qual

aquests dies s'ha tractat d’es-

| tablir paralels ben poc afortu-

nats —, car ¢l seu art cinema-
tografic tendeix sovint a ésser
gustat per una selecta i redui-
da minoria. Eusebi Ferré pot-
ser peca, en certs moments,
d'excessiva concessic al pala-
dar del public i d’aqul que
Castigadors castigats, gairebé
la seva produccid-debut, acusi
un cert amanerament en ¢l
fons, amanerament, perd, que
ja observem satisfactdriament
bandejat en Festa Major, on
la llibertat d'accié que sol en-
comanar ¢l reportatge hi con-
tribueiz tant com la fina ob-
servacid del seu autor, cada
dia més personal i desperta.

La tasca d’aquest cineista
per al millorament del cinema
amateur no serd mai prou elo-
giada. Fins a la data, ha pres
part en tots els concursos de
cinerma amateur gue s'han ce-
lebrat a Catalunya sense mi-
rar tendéncies ni afinitats ; ha
rodat els primers films de sce-
narios que hem vist en cinema
amateur ; ha pres part activa,
cedint els seus films, en totes
les sessions de cinema que
s’han celebrat a Catalunya i
compta en la seva pagina
d’audacioses temptatives ha-
ver presentat un sens fi de
films amateurs magnificament
sincronitzats.

Entre els films rodats per
Eusebi Ferréd cal consignar els
titols segiients: Castigadors
castigats, Vara de freixa, Laie
- Barcino, El Vi, Festa Major,
La taula parada i les dues cintes inédites
Mallorca 1 Palma de Mallorca,

LLa seva recent estada a Mallorca li ha
permés, a part de la filmacié dels dos films
esmentats, d'establir vincles d’amicalitat
amb els cineistes mallorquins, fins ara desco-
neixedors de la cinematografia amateur ca-
talana. Sembla que arran d’aquest viatge
cineista d’Eusebi Ferré a 1'llla Daurada, els
proxims concursos que es celebraran a Bar-
celona seran molt més disputats que de cos-
tum, car tots els producenrs mallorquins hi
aportaran el fruit dels seus embadaliments
paisatgistics per aquelles contrades de som-
ni i la gricia impalpable 1 simpatica de la
seva eufdria mediterrdnia en forma d’en-
saimades de ceHuloide.

I Eusebi Ferré s’haura apuntat un altre
miracle. Un miracle més resplendent pot-

ser que el seu triomf a Venécia.
Manuer AMAT
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ACADEMIA «<NEWTON»

Rambla de Catalunya, 31, pral.
(zamfrda Diputacié) = Teléton ndam. 11130

Batxillerat oficial i lliure; Peritatge, Professorat i Infendéncia Mercantil, Class

ses col'lectives = Conferdacies particulars, Obert tot 'any de 9 mati a 10 nit,
menys de 1 a 3 tarda.
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" ELL TEATRE

Stéve Passeur

Stéve Passeur ha estat uns dies a Bar-
celona. Anava en companyia de la seva
dona.

Feien — fan encara — el viatge de noces.

Si no es tractés de Stéve Passeur, aixd
no tindria res de particular.

Perd Stéve Passeur és un autor dramatic
el teatre del qual sorprén pel cardcter gens
simpatic de les protagonistes.

Son aquestes, gairebé sempre, dones car-
regades d'odi, d'amargor. Parlen amb vio-
léncia, amb despit,

Veient — o lllﬂginl — el teatre de Stéve
Passeur sense congixer |'autor, no us ima-
ginarieu mai Passeur tal com és en realitat.

Dificilment el ereurfeu un xicot de trenta-
quatre anys,

Dificilment 1i suposarfen el seu aspecte
docil — un rostre esprimatxat d’adolescent ;
el cabell ros, esbullat ; els ulls clars darrera
unes ulleres de conxa transparent com [’ai-
gua ; una boca pelita que es tor¢a en un
rictus més aviat ingenu que malicids.

No obstant..,

Stéve Passeur és 1'autor del qual ha po-
gut dir-se que transforma l'escena en un
ring. Més que discutir, més que cridar, els
seus personatges s’agredeixen a cops de
puny.

Stéve Passeur és 'autor del qual ha po-
gut dir-se tamb¢ que en lloc de pessigollejar
el ventre del public, es complau a enviar-li
una série de werochetsn a les barres.

—Deveu ésser un amargat, un pessimis-
Li... — i ha preguntat el pintor Pere Pruna.

—De cap manera! — ha replicat Passeur
amb vivesa —. Estimo la vida apassionada-
ment.

Paradoxa?

Passeur explica el seu teatre. Ell arrenca
d'una situaeié, no d’'un personatge.

—IEls personatges van sortint, i jo, lluny
de conduir-los, els segueixo.

—Un bon procediment — observo.

—El més honrat., Els trucs no hi wvalen,
lot es desenvolupa amb logica, Potser, com
ha remarcat el critic Lucien Dubech, amb
massa logica. Enduts per l'accid i obeint a
aquesta logica, els personatges acaben per
descobrir els seus sentiments...

—Per regla gﬁneral, no gaire nobles.
—En efecte. Perd la culpa no és meva,
sind dels personatges. Ells sén aixi.

Passeur ha fet una bona defensa del seu
teatre.

Té rad |

Si en L’amour gai posa una dona davant
d’un enamorat de bona fe i d’un desvergo-
nyit, no €s seva la culpa que la dona pre-
fereixi el desvergonyit.

S5i en Suganne la dona ha d’escollir entre
un amant jove que li guarda totes les aten-
cions i un home ja fet que 1’ha d’emplenar
de violéncies, no és seva la culpa que la
dona es decanti per 1"home violent,

—Si escollissiu, perd, altres temes...

—Voleu tema millor que el de !’amor?
Es un tema etern. En les comédies de 1'a-
mor, uns personalges lluiten per dominar
i els altres per ésser dominats. Uns vol-
drien posseir l'amor i els altres volen pos-
seir la carn, Aquestes lluites i aquests
afanys no es produeixen pas, ordinaria-
ment, d'una manera noble, a la vida.

Passeur no admet que se’l consideri un
autor deliberadament pessimista. No accep-
ta tampoc que els seus personatges siguin
titllats de monstres,

—56n éssers normals ! —sosté,

No hi ha en les comédies de Passeur
cap tendéncia. Hi ha, en canvi, accid, movi-
ment, forga — teatre|

Hi ha, sobretot, sinceritat,

La sinceritat és, en el seu teatre i en el
seu tracte personal, la gran virtut de Stéve
Passeur.

Si és agre, ho és de tan sincer,

Ell usa sovint un terme que li és grat :
wreivindicarn. Divideix la gent en dues ca-
tegories : els que ho reivindiquen tot i els
que no reivindiquen res. O sigui: els pro-

testataris 1 els resignats, els atrevits i els
timids.

Passeur, segons propia confessid, pertany
a la segona categoria,

—No, nol—declara—. Jo no sé protes-
tar,

Una altra paradoxa?

Ho seria si els atreviments de les comeé-
dies de Passeur fossin cosa d’ell. Ho seria
s1 els personatges parlessin per la seva bo-
ca. Perd ja ha advertit que els seus per-
sonatges van lliures pel mdn i s’expressen
com volen.

—Els personatges manen. Quan comenco
una obra, ignoro sempre quin serd el final,

Aquesta incertesa lliga amb el taranni
de *Steve Passeur. En un minut, pot can-
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Stéve Passéur

viar radicalment de eriteri. Sap sotmetre’s
als fets nous.

_—Era un fervorés admirador de I’Argen-
tina—ha manifestat veient ballar sardanes al
Parallel—, perd des d’ara no sento per ella
cap mena d'admiracid.

—El ball espanyol i la sardana sén dues
coses distintes...

—LEs cert. Perd el ball espanyol no em
diu ja res, mentre que la sardana m’ha
convengut del tot. Alld és una ballarina, i
aixd és un poble.

De vegades, Stéve Passeur és incisiu en
els seus comentaris. S'embala de pressa.

Igual que les seves comédies.

Després alenteix, i somriu.

La seva mirada—una mirada intelligent—
resta, perd, sempre freda, impertorbable.

Stéve Passeur..,

Trenta-quatre anys. Tretze comédies i cap
de les tretze indiferent. Les tretze — elo-
giades o censurades — plenes de vibracié,
d’inquietud, de vida.

Steéve Passeur...

L'autor de L’Acheteuse.

L'autor de Les tricheurs.

L’autor de Pas encore.

Rambla avall, del brag de la seva dona,
rassejava, aquests dies, content d’ésser un

arceloni més,
Joan TOMAS
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Esdevenidor del teatre

Film i teatre - Comédia i drama - Ideal i realitat
Roma i nosaltres

1 film parlant ha mort la pega lleugera,
Naturalment, no ha passat J mateix amb
el drama. La part de piblic que abans
anava al teatre a passar una estona recon-
fortant, a pendre una mena de bany calent
intelectual, ara va al cinema que I ofereix
els mateixos avantalges en molta major es-
cala, .

Aixi, el film parlant ha dividit ’antic pu-
blic dels teatres. Naturalment, aquells a qui
abans agradaven les obres serioses conti-
nuen anant alldi on en poden veure, és a
dir al teatré, encara que, pot-
ser, en menys gran nombre que
abans. D’altra banda, cal tenir
en compte les consideracions
econdmiques. Alguns dels que
abans anaven al teatre ara ja
no en tenen els mitjans, mentre
que el nombre dels que tenen
necessitat de repds després
d'una jornada extenuant proba-
blement ha augmentat forca.
A més a més, el film parlant
desvia sens dubte del teatre al-

uns amics del drama que pre-
ereixen a l'espectacle de gent
desgraciada la treva que els pro-
curen els esdeveniments alegra-
dors en els quals tenen ben poca
participacid en la vida. S'ale-
gren de Pinevitable «felic desen-
llagn del qual ells mateixos es
veuen tan sovint frustrats.

I aixd é&s gairebé general. Les
rarissimes excepcions es troben
en els indrets on en el mdn ci-
vilitzat els canvis socials no so-
lament han donat una nova
orientacié al teatre, sind tambdé
un nou piblic.

En les circumstincies que pla-
nen sobre Europa, no hi ha
mitjans de reconstituir aquest
public descompartit, escindit.
Hom no pot forgar la gent que
volen veure una comédia a veu-
re un drama. L'inica cosa que
ens €5 permesa és de resignar-
nos a l'inevitable. Cal dir-se que el teatre
ha perdut una mica de la inﬂuim:ia de qué
ha fruit durant segles. En l'origen, exerci-
una influéneia religiosa: és 'dpoca de les
passions i dels misteris. Aixd ja no existeix
avui, i el teatre ha perdut altre tant de la
seva influéncia. Pot donar una imatge de
la vida, procurar un instant d’oblit, pot re-
presentar el somni del gqual la humanitat
té tanta necessitat, perd el seu efecte directe
sobre la conducta dels homes ha disminuit
i adhuc cessat.

No gens menys, per a l'artista el talent
del qual s’expressa pel teatre, no hi ha lloc
a desesperar. Ha de posar tota la seva ener-
gia a trobar l'expressié nova que tendeix
a 'antic fi. Quina?

Diversos eamins se li obren davant seu,
car el fi encara és obscur. Gairebé cada
autor dramatic té la seva opinié sobre
aquest assumpte. Més que mai la persona-
litat de 'escriptor s’expressa en el drama
modern. Sota el regnat de la reina Elisabet
d’Anglaterra, hi havia un ideal en el pafs i
tots els dramaturgs de 'dpoca s’esforgaven
d’assolirdlo, Només hi havia que un ecami
a seguir, aleshores, Avui? Una obra de Pi-
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randello ne pot ésser comparada a la d'un
altre autor dramditic. Cada dramaturg re-
cerca nous mitjans d'expressid d'un ideal o
altre i Part dramatic d'avui reflecteix les
nombroses [acetes de la personalitat dels
seus diversos representants, Aixi, no pre-
tenc pas expressar opinions d'un abast de-
neral. M'he preparat a retornar als temes
moralment (ragies, puixants, gairebé reli-
giosos, que apassionaven el piblic d’aque-
lia época, Estic a punt de retornar als te-
mes preferits dels antics. 1 és per aixd que
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. R. Lenormand

he intentat de fer reviure la wragddia grega.

L.es meves peces es descabdellen en una
atmosfera moderna, amb personatges mo-
derns. No obstant, l'esséncia d’aquest tea-
tre resideix en un principi de la tragédia an-
tiga, la lluita contra la fatalitat, el dest{
ineluetable. Un segon principi es deriva

igualment del drama antic, principi d’al-

tra banda inherent al procés politic i social
dels nostres dies : I'home no ha d'ésser con-
siderat com un individu limitat a una exis-
téncia conscient, sind com una unitat en la
marxa dels esdeveniments i del misteri del
més enlld, de la divinitat. Vetagui el que
fa la diferéncia entre les meves obres i les
dels meus contemporanis de Franca. He
emprés de fer reviure la tradicié de la tra-
gédia grega de la mateixa manera que hom
la féu reviure en 'época elisabetana.

Si el teatre esdevindra politic o no, no
puc dir-ho. Es una veritable epidémia Ia
consagracid de qué actualment frueix la po-
litica als ulls de la massa. L.’home modern
en pateix com a 1'Edat mitjana es patia de
la pesta. Som al mig d'un caos que ens és
impossible de dominar. L'home mira an-
guniosament al seu voltant, i prova de re-
trobar 1'equilibri. Avui el cerca en un sen-
tit, dema en un altre. La humanitat viu
en el temor d'una destruccié social i la po-
sicid de D'art és el reflex de la crisi social.
La histbria ens ofereix molts exemples de
fases semblants. A hores d’ara vivim ['en-
sorrament de 'antiga civilitzacidé romana.
Una civilitzacié no cau pas en un dia,
Quan el cristianisme penetrd a Roma, el
caos es prolongd durant segles. Caos di-
dees, incertesa social a Roma, ara fa quin-
ze segles com ara. Passhd molt de temps
abans del retorn de 1'ordre. Tenim, nosal-
tres també, molt de cami{ a fer abans que
es faci la consolidacié. Pero cal desesperar
per aixo? Es als artistes a qui pertoca de
portar ['antorxa i iHuminar el cami —1 en
tantes direccions com caldrd. Perd aquesta
antorxa no sabrd viure sind de la flama
de l'ideal huma més elevat — ideal que estd
en defora del fardell i dél tumulte de 1'exis-
ttneia quotidiana i que els domina,

H. R. LENORMAND

(Copyright Opera Mundi.)

Proximament, un article de Josefina Baker:

Historia d'una nena que
se m assemblava molt
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ré-ﬁ—ié};ﬁn éxit! Tots e¢s preocupen dels pa-
(Marianne, Paris)

HAREM
—Totes tenim una novetat a fer-te saber...
(The New Yorker)

—Fa temps que sou nudista?
—Ja wvaig néixer aixi.
(Tout & wvous, Paris)

L

—Haurieu de treballar.
—No tinc temps, amb els tips que em
faig de demanar caritat.

(Gazzetta del Popolo, Tor)
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LA RENAIXENCA A VALENCIA

L'aportacid valenciana ¢és tm:th-sm 1 hu-
mil : velem donar una idea d'ella parlant
srimer de la pre-Renaixenga i despres de
es primeres figures literaries, que en prosa,
vers 1 teatre feren quelcom de positin per a
'enlairament de la llengua @ Llorente, Que-
rol, Iranzo, Pizeueta, Bernat i Baldovi, Vi-
Harroya, Palanca, Bonilla, Escalante, etc.

El cop de mort gue va rebre el Pais Va-
lencia a Almansa (1707), que culmind amb
els decrets desterrant la llengua nostra
de tota cosa oficial, arrabassament de [urs
i Nibertats por justo derecho de con-
quista, deixaren la Palria  estemor-
dida. :

Dissortadament, ja feia temps que
els valencians havien anat deixant de
banda la seva llengua, aix{ és que
la protesta pel vergonyds decret fou
migrada ; perd no hem d'oblidar dos
valenicians martirs, Lluis Blanguer 1
Josep Orti, que en nnﬁm'del poble va-
lencid demanaren a Felip V la repo-
sicid de les nostres llibertals 1 que
pagaren llur heroica actitud finant
la ciutadella de Pamplona.

Perd aquesta terra, boja de sol,
amb el seu tarannd fester i xirol, llan-
gava pels carrers de Valencia, en
aquella &poca 'opressid 1 de vergo-
nya, una fulla on hi havia dibuixal
un home nu, sec i famolenc, amb els
segiients versos a sota:

Carles III i Felip ¥ .
mi'han deixal en lo que hnc.

El periode que va de 1586 a 1823,
o sigui dels primers intents literaris
fins a la publicacié d'El Mole — pri-
mer periddic valencid —, és d'una lla-
vor migradissima. Sols sén fulles sol-
tes el que es veu a la llum : colloquis,
romang, relacions, raonaments, etc.,
on es relata en vers quelcom d’actua-
litat, cosa [estiva, guerres, conquis-
tes, inundacions, aparicions de come-
tes, arribada de reliquies de sants, cri-
tica de costums, beatificacions de va-
lencians, festes religioses de tota me-
na, expulsié de moros, inauguracio |
d’esglésies, naixements, casaments i morts
de la familia regnant, lluites a Berberia 1
Portugal, festes reials, etc., pero tot amb
un punt d’ironia i mala intencid nomeés per
a fer riure. -

Els personatges que intervenen soén gdent
del poble: Sento d’Albalat, Quelo el Roig,
Tito Bufalampolla, Pepo Canelles, Gori,
Polseretes, Cosme, Nespla, l;Ead_n;-ru, Poli-
nari, Macia de Benifarraig, Saro Perren-
gue, el Doctor Cudol, ete,, que parlen a Ia
manera popular, grollera, senzilla ; al pa,
a i al vi, vi; no gasten galindaines en dir
es coses. La critica que fan sempre en les
seves converses ¢s dura i aspra, perdé va
coberta per aquesta ignorancia de la gent
del camp, carregada de sorruderia, de bona
fe, d’humor, d'acudits, de paraules de dub-
tés gust gue fan riure.

Molts d’aquestos personatges es fan po-
pulars i surten diverses vegades, en dife-
rents treballs, o algun d'aquests té algunes
parts, burlant aixi l'autoritat que no con-
sentia més que en determinats casos el pri-
vilegi de publicar un periddic. _

El viatge de Carles IV i familia a Va-
léncia féu produir molta literatura d'aquesta
mena. En ?’fm}* 18508 totes les fulles que es
publicaren es mofaven de Napoleé i els seus
soldats, i la série de Converses que tin-
gueren Saro Perrengue i el doctor Cudol
semblen un wveritable periddic.

* . *

Vegem unes guantes fulles publicadés en
aquesta época:

1586. — Breu descripcid dels mesires que
anaren a besar les mans a sa magestat el
Rey D. Phelipp. Al Real de la Ciulat de
Valencia, a 8 de febrer any 1586, fela per
lo venerable mesire Gaspar Guerau de Mont-
major.

Yo mestre. Grau

a qui méz plan
ser lo bochi

del Rey pasdri

v lo fiscal :
pera dir nal

vl de mon dil
dexar escril

los besamans
quels mestres vans
an fet al Rey
per que en la ley
e que yo mixch
dest modo en reixch
rinrem de ol

v dir un maol

del més agul

del corral brut..

Aixi comengava aquesta satira duent la
relacié dels que anaren al besamans; una
segona part relacionava els que no hi ana-
ren. El seu autor fou processat i empre-
sonat.

1555, — Crida de la processd vy festes del
glorigs bisbe y martir Sen Denis, del any
Mil siscents trenta huit, fi del quart cen-
tenar de anys de la Congquista de la present
ciutat de Valencia. Manada fer y publicar
per los Justicia y Jurals de la dita ciutat.

1608. — El succes per haver furtat lo
globo de la Iglesia de Sent Dowmingo.

1743. — Relacid de un laurador al Rector
del seu poble, de les Festes que se han de
fer en Valencia per el arribo de la Reliquia
del sen Fill Sanl Pere Pasgual, este present
any de 1743.

1755 — ":-ﬂfﬂﬂj'ﬂl_ eitlre ¢l envonari de la
Llonja y el Dragé del Colegi S;f?rf les festes
del Centenar de Sant FVicent. 3

15572. — Cologui nou, curids y entretin-
gut, hon se re?ereixru la explicacis de les
Danses, Mysteris, Aguiles y allres coses es-
guisites, tocan! a la gran festa del Corpus
g_n.z fa en Valemcia, dignes de tot apren.

ompost per Carles Ros, Notari Apostolich.

1801, — Faébula Macarnérica o consulta

eal fu:mi;_.’lﬂu:d o 3
e Cu ia 2 0me raqila ?

-'Jf;u: nermofurs , y Mageftac?
fae pult veore anuell Paltor
a0 les Ovelles dabane?

Col'loquis i romang

que Tan tingur el Rat Penat de Valencia
en o Llea dels Blanguers, sobre serta dis-
posicio que jugga convenient per a mes so-
lemnicar el arribo de les Magestats. — Ban-
do general gue el molt ilustre Rat Penal
de Valencia dirig a lots los pobles de lu
sehua Horta.

1800, — Rahonament entre Pep Daldova
y Miguel el Dalaguas referent a les nolicies
del dia. : :

(813, — Convérsacid que tingueren Saro
Perrengue, carreler de Godella, y el Doclor

%
RAHONAMENT,

QUE FAN QUATRE LLAUR&DURS_;DE LA
Horea de Valencia al Retor de la fua Poulacio , E::l:irl:
haver viflt la Funcid , y Procefid del Corpos de dica
Ciutar, en lo any

llig lo Mifteri del Rey Herodes , & de la De-

paffat 1748, En lo que hu de ells |7

Enllu » vulgarmene dic.

Compoft per lo Efeola de la mateiza Poblacio ¢n gff any 1759

1 NTEHLGCUT{JRE.
El Recar. Cestte. Lhele Teni. Tomiu,

fmq«BOﬂ:. nit , Senyor Retor.  Qeelo. Quin Paftor cs cixe,, heu?

Reesr, Dicy | t, Jovens gallarts pergque yo ¢
cinn h::lu ::: ..-r: rd’:]l f:liul.'i"gm " Cenro. Quin Paflor havia de
Benen wofles mole canfars? :
Cém los b anat en Valencia?  Quele.Lo que darrere de tots
Han vilt bé 1a funcio gran,
que en clla , com Cintae fel, I en 12 md porta un bafle
cs celebra tors los anys? < - h .
Han wilt 13 F.mfmni y bolta, Cenes, El matciz. Eine < lo digns
les Rngues , y los Jagants,
los Nanos; y :
que en cor mole humil , y pld,
lat Valencians huy eenfapren
baix de una oblca cmbolat
al Senyor e Cel , y Teora?
enta, Sonyor Retor , embobacs,
¥y itmj:; venim de ZI-'I-HI:
fanta cofa! Que agradats
nem_quedat %r.:'r:n gran fefla,

non he wilk cip?
I?E-F.t
fina (ols lo Majordl ¢ -
Anaba , com 3 (on Cap,
Placa tot , y dorac?

Archebisbe Valencid,

que fervint al feu Senyor,

vi en lo bacilo en la ma

per puarda de fon Ganado.
Quels, Home , calla. Hay cofa tal
=86 Retor, I dxetl lelcalrs,

pe acabard ni enun oy,

Yo li dird ¢n breus rahons

bo que havern vill F"' alli.
Cento. No fards poc, 6 o dins be
Tomer, Amic, 4 molt vas poilar,

puix no cs facil referir

les coles de pixa Ciotae,

y efpecial en efte dia
Temi. Senyor  Retor, alla i

A

los Milleris,

celubritar ?

=

Fulla solta wvalenciana del segle xvin

Don BDonifacio Cudol, Adbogat de Valencia,
en lo mes de Agost del Any 1813, despues

de la anada del Eixercit francés del Ma-
riscal Suchel.

b ]

I' aixi per l'estil, un grapat de papers
que el poble llegia entusiasmat, perqué el
valencia, llavors 1 encara després durant
molts anys, servia només que per a aixd,
per a fer riure, per a desfogar-se quatre
patriotes, que fent la gara-gara anaven do-
nant el sentit de Pitria amagat entre riotes
1 versos, en un valencid desfet, castellanit-
zat, corromput, d’un valor literari molt de-
ficient, amb versos prou tronats: perd si
amb fe, amagant sota aquelles ratﬁes un
desig de llibertat, de millorament, de re-
bellia contra la llengua forastera imposada
a la forga.

Aquestes pobres manifestacions literiries,
foren els mollons que marquen el cami —
en  epogues quasi esborrat — dels nostres
classics fins a nosaltres.

oW A

En els proxims articles, estudiarem els
eseriptors que més es distingiren i llur obra
fins entrar de ple en la nostra Renaixenca,
que comen¢a amb Tomas Villarroya, que
pels volts de 1842 publica a El Liceo la
sevit celebre Canegd.

Exrgic SOLER GODES

MIRAI®DR

LLETRE/

VARIETATS

Un fullef historic

En commemoracid de 1'11 de Setembre,
el govern de la Generalitat ha publieat un
fullet, destinat a les espoles, contenint ¢l
relat de la Huita gque culmind i Anf en 1'as-
salt del dia 11 de setembre de 1714.

El text d’aquesta publicacié és d'A. Ro-
vira 1 Virgili 1 "acompanyen tres dibuixos
colorits a la trepa (un d'ells a doble pagina)
de Josep Obiols, demés del de la coberta,

La narracié, completa perd concisa, i es-
trictament objectiva, és feta amb la claredat
expositiva caracteristica de "autor, que es
cenyeix als fets i deixa de banda tota consi-
deracid 1 comentari,

Per bé que destinat a les escoles, aguest
fascicle no deixard de fer servel a molts que
ja han passat l'edat escolar;, perd no tenen
més que una vaga idea dels fets dels anys
1714-14, cOSa que no és obstacle perqué com.
memorin amb tot entusiasme la diada.

Sinclair Lewis i el seu edifor
alemany

Els diaris han portat que la muller de
Sinclair Lewis, 'escriptor americh autor de
Babbitt, Premi Nobel, ha estat expulsada
d'Alemanya.

I Lewis, si no ha estat expulsat, ha tin-
gut un incident amb el seu editor alemany.

Fa cosa d’un any, ¢l fill de Thomas Mann
funda a Amsterdam, sota el patronat d’An-
dré Gide, Aldous Huxley i Heinrich Mann,
und revista literaria, de la qual Sinclair
Lewis estava anunciat com a colaborador.
Tot just aparegué aquest anunci, l'autor
americd rebé una carta del seu editor ale-
many, pregant-li una desautoritzacid.

Aquest editor, que en temps de la Repu-
blica de Weimar era home d’esquerra i fins
demostrava simpalties envers les idees revo-
lucionaries, acabava de passar-se al nazisme
i exhibia agquell ardor desmesurat dels aca-
bats de convertir, Deixava entendre clara-
ment a Sinclair Lewis quée® ja no podria
editar les seves obres i fins Minvitava a
precisar les seves opinions politigues.

Sinclair Lewis respongué :

«Pensava gque els meus llibres eren llegits
a4 Alemanya pel valor literari que poguessin
tenir, i no veig pas per qué les meves idees
politiques poden tenir infludncia sobre el
meu art. En canvi, estic a la vostra dispo-
sicio si desitgeu detalls de les meves proeses
atlétiques o de la meva vida amorosa...»

l“BRER[A_
Louis Berge
Rambla del Centre, 19
Teltfon 2318
El millor i més complet

assortit de figurins per

ala proxima temporada
" d’hivern

Kiosque Francais

Rambla dels Estudis, ~
(Davant I’Acadimia de Ciéncies)

LLIBRES A PREU DE REGAL!

DOS LOTS DE LLIBRES SELECTES A PREUS |
INVERSEMBLANTS!

PRIMER LOT DE 15 LLIBRES CATALANS SELECTES

D. Dalmau; Una altra mena d'amor i Seny § Atzar ; A. Bertrana, Peikea, priv-
cesa canibal ; X. Benguerel, La vida d'Olga ; S. Juan Arbé, Notes d'un estudiant
que va morir boig; Baptista Xuriguera, Desembre ; S. Rossinyol, El triomf de la
carn 1 Oracions (2 volums); J. Arquer, L'evolucié del problema agrari a Rissia;
R. Xuriguera, Casanovas i Espills dormils ; R. Fabregat, Flandes, la Catalunya
del Nord; M. Matveev, La revolucid russa de 1gos ;. R, Maria Arguimbau, gy
marge ; A. Bulart 1 Rialp, El Relliscall.

15 magoifiques obres selectes, I'import de les quals ¢és de 55 pessctes, les donem
| als lectors de Mirapor, en aquesta ocasio Gnica i en commemoracié de la data

dloriosa de 1'11 de setembre, per 13'so pessetes. Contra reembors, I4's50 pessetes,

ltombre.

munt paper de fl.

fora, 9775.

SEGON LOT DE 42 LLIBRES ESCOLLITS

g K. Michels; dmor vy castidad ; G. Mird, Del vivir; P, Istrati, Kyrq Kyraling;
R. J. Sender, Imidn 1 Siete domingos rojos; H. Gobseh, Europa en delirio; E.
Herrviot, Madame Récamier y sus amigos; M. Verdaguer, Picdras v wviento:
1. I'*u|"I;:, Los inconexos (novela de guerra 1 espionatge) ; W. Rathenau, Critica
de Ia ¢poca ; E. Pagan, 3 ensayos socialistas; A. B. Areny, La natwraleza v el

12 llibres escollits i de vertader valor literari, l'import dels quals és de Go pes-
setes, els donem per 13°50. Tramés a fora, 14’50 pessetes. Al comprador dels dos
lots se li regalara, a més, I'obra de Gabriel Alomar De Poetitzacis,

DIVERSOS LLIBRES IMPORTANTS A PREUS REGALATS!

lconografia de les edicions del wQuijoten (reproduceid en facsimil de les Jiar-
1ii.l.Ei.‘:i de les 611 edicions d’aquesta famosa obra). Conté totes les notes bibliogri-
fiques, un «Homenatge a Cervantesn, prileg de ]. Givanel ; )t
per J. Martinez Ruiz (Azorin). 3 volums wen foliow, rethgats tela aamateurn. El
seu preu és de 3o pessetes, els donem per 15 pessetes. Tramés a forp

La Joieria Catalana. Histdria i iconografia antiga i moderna ‘13{.,- S, Mas-
ferrer. Un volum en foli, amb nombroses iHustracions. it D
weouche extran. El seu preu 23 pessetes. El donem: per g pessetes,

La Seu Nova de Lleida (monografia artistica), per César Martinell. Un volum
en foli, de 272 pagdines, damunt paper couché, amb nombroses iHustracions 1 la-
mines plegables. Val 235 pessetes. El donem per g pessetes. 3

Antiguedades Ebusitanas (arqueologia Eivisenca), per Carles Roman. Un vo-
lum de 246 pagines amb o1 iHustracions. Val 1 5 ples e

en lirntde da-

1 wGénesis del Quijoten,
16" 50:

Tiratge damunt paper
Tramis a

=
.ji. [IJI."ET x| it

- La donem per 3’350 ples.

Feu aviat la vostra comanda a Llibreria Central, Mun R
taner, 42. Tele

1
]i fon, 35255.

La depredacié de la

Biblioteca de

aiazet

Un telegrama de Constantinoble — Es-
tambul des gue Mustafa Kemal ha fet ex-
clusiu el nom turg de "antiga Bizanci — ens
ha dut ¢l ressd del temor que sent la genl
iHustrada de Turguia per la sort dels llibres
acumulats a la biblioteca de Baiazet.

Diu que els turistes poc escrupolosos pro-
cedeixen amb gosadia entre els tresors que
abunden a la biblioteca esmentada i arri-
hen fins o emportar-se fulls del llibre que

del segle 1x o en les dureses del segle X,
¢l segle de ferro, endurit per la ignorincia.
Ocupén una repesa o un armari d'un sol
prestatge, 1 els seus llibres conserven rastre
de la suor dels marabuts que un segle dar-
rera de 'altre ¢ls han manejat... -
l.a biblioteca de Baiazet, que ara dJdiuen
que corre perill d’ésser depredada pels tu-
ristes cleptomans, ¢s cosa distinta de les
altres  biblioteques de Constantinoble.

Mesquita de Batasel

meés els plan 1 malmeétre les velles engua-
dernacions.

El libre que corre més perill es el Hadi-
i Nev, manuscrit dels primers anys del
segle xvi que conté una relacid del desco-
briment d’América escrita amb tinta dau-
rada, enrigquit an b belles miniatures, entre
les quals sobresurt un retrat de Colom.

Hom afegeix que fa alguns anys un eol-
leccionista francés va oferir al Govern. ture

‘ go,000 dilars cpel llibre Hadizi New, perd

I"'oferta no fou acceptada, El Govern turc es
va creure en 'ebligacid de refusar aquella
quantitat, perd després no s'ha cregut en
el deure de vetlar per la conservaeid de la
joia bibliografica 1 de les que li fan com-
panyia,

Es 'eterna historia, el procés de 1'elginis-
me gue nosaltres no sabriem sentenciar,

Un tresor artistic ha de restar al lloc on
el posa la fatalitat encara que perilli Ia
seva integritat per la incleméncia de 1'aire
lliure o per la incomprensié dels homes?
0, pel contrari, deu ésser tret del lloc de
perill o arrabassat de ia possessié dels in-
conscients ?

Fa poc els alemanys s’enduien tot 1'altar
de Japiter de Pérgam, la ¢iutat grega mor-
ta en un repeu de la Misia i l'erigien en
el Museu de I"Emperador Frederic de Ber-
lin, on, enguadrat per les parets blanques i
cobert per 'extensa claraboia, encara sem-
bla més mort.

Els italians han substituil algunes ¢sti-
tues que decoraven els carrers 1 places de
Floréncia per bones copies i les han guar-
dat als museus. Pel contrari, deixen als
Hoes on son trobades les pintures de Pom-
peiz. i es limiten a protegdir-les amb un vi-
dre de les mans indiscretes i amb una esto-
ra dels raigs del sol.

Davant del Temple de la Conedrdia en-
lairat en les solituds de la Girgenti antiga,
on les augustes ruines gregues treuen el
cap entre oliveres 1 herbassars, he sentit
una de les emwocions més trasbalsadores.

Les altes columnes doriques han vist, pas-
sar, hierdtiques 1 serenes, les ires dels ho-
mes diversos que han irromput en aquella
escala temptadora gue és el Sud de Sicilia ;
han  resistit, lleugeres i vibratils, la fdria
dels vents carregats de salabrors i de pol-
sims ; han sofert, pacients i humils, les
besades ardoroses del sol despietat...

Perd aguesta resisténcia no durarii sem-
pre. Les pedres ferides es corquen de dalt
a baix 1 es tornen com bresgques de mel;
les canals s’esborren com un arbre decré-
pit que va perdent l'escorga ; V'equilibri §'a-
guanta només perqud Marguitrau alleugerit
de tot pes superior les uneix 1 les ager-
MANAa...

Qualsevol dia el Temple de ]Jdpiter de
(zirgenti caurdi a la fuetada d'un siroeco
violent, i moltes pedres s’esmicelaran o
perdran llur forma divina com princeses des-
encantades,

Llavors els homes creuran que, potser,
hauria estat millor treure-les de la intem-
perie i recloure-les en la fredor d’un museu
blanc i fred com una fomba,.

Aquestes reminiscincies contradictories se
m'acuden per a plantejar el problema inso-
luble de les obres d'art que es troben en
llocs insegurs i entre gent incomprensiva.

L.a biblioteca de Baiazet de Constantino-
ble que ara sabem en perill greu, per la
cupiditat dels turistes i la inciria de les
autoritats, és potser un cas unic al mdn de
1"Islam.,

Sién moltes les mesquites, a Turquia 1
fora d'ella, que posseeixen alguns libres,
aquells Ilibres de pergami de color d'or o
de paper ranci de color de vori en qué vo-
leien les ealligrafies elegants de corbes tur-
gents o sTafileren les lletres 1 els punts gue
els nois arabs aprenen salmodiant en les
escoles nues dels carrerons assolellats.

Sovint tals biblioteques, reduides 1 anti-
quades, fan un paper — avui, en ple se-
gle xx — igual al que feren les biblioteques
monastigues d’Europa allh  en les foscors

A e e

Via esser lundada pel solda Baiazet 11,
fill de Mahomet 11 el Conguistador, Per a
seguir les petjades del seu pare, que en
morir 'any 1481 li deixava un gran exem-
ple com guerrer afortunat i com construc-
tor de mesqguites, Baiazet [1 volgué bastir
un gran temple.

Dalt de la tercera muntanyeta, davant
del Vell Serrall construit pel seu pare, a
'altre cantd de la plaga que havia estat el
Forum d’Ecodesi 1 que duu el seu nom,
Baiazet va fer edificar la seva mesquita,
tan senzilla per fora com luxosa i rica per
dintre,

El pati o claustre del davanter és una
obra molt notablée. En les galeries d'ele-
gants ogives, el marbre rosa combina i al-
terna amb el marbre blanc 1 negre; les
columnes sén de verd antic i de jaspi; els
capitells adopten la forma d’estalactites.

Aquest pati és anomenat dels coloms i
sempre n'esta ple... Una llegenda diu que
descendeixen d'uns coloms de fusta que
Baiazet va comprar a un pobre que li de-
mana almoina 1 després ofrenid a la mes-
quita ; una altra llegenda explica que les
s |I:=mw.=nen d’un colom que va parlar a
Porella del Profeta quan aquest va veure’s
obligat a fugir de la Meca cap a Medina.
. Durant el mes del Ramadan aquest pati
¢s converfit en mercat, i la cridoria infer-
nal dels venedors i compradors impediria
de resar a tota persona que es trobds dintre
de la mesquita, perd ja és sabut que els
musulmans tenen els nervis inalterables.

L’interior del temple es compon d'una
nau principal i dues de secundaries molt pe-
tites, i la gran etGpula central reposa damunt
de quatre arcs de mig punt que es repen-
gen en quatre pilars enormes.

Els dos arcs dels cantons de la fatxada
i de l'absis serveixen també de suport a
dues mitges edpules.

La tribuna del soldd és sostinguda per
columnes de verd antic i de jaspi.

Al fons, s'obre el mihrab de marbre co-
bert per mitra d'estalactites. També & po-
table ¢l member o trona amb escala de do-
ble balustrads.

La biblioteca primitivament era dintre de
la mesquita, perd ara es troba en un edifici
madern, separat del recinte religids, ¢o que
la fa ben assequible als eristians,

Perqué els llibres siguin preservats dels
cores, sOn revestits d’unes cobertes de cui-
ro. Encara que els llibres no sén prestats,
hom pol servir-se’n a la mateixa bibliote-
ca, la gual, perd, és buida de taules i ca-
dires,

Només hi ha estéses a terra les acostu-

mades estores i uns banes per a posar-hi
els llibres mentre hom llegeix,
_ Coneixent ’abidlia dels musulmans i lur
indiferéncia per a les coses de la cultura,
hom pot suposar que hi ha poca vigilancia
en aquesta biblioteca | que els turistes cob-
diciosos poden endur-se’n fulls miniats o
calligraliats dels llibres que els deixen,

Per aixd hom comprén els clams de qué
es fa resst la premsa de Constantinoble,
demanant que els llibres preciosos siguin
posats dintre de vitrines de vidre i que no-

més siguin deixats u persones gqualificades.
Miguer, CAPDEVILA
Mmﬂmmmﬂw
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LES ARTS I ELS ARTISTES

La desaparicié

dun bell otici

Amb aquella indiferéncia general, propia
de los grans coses que han atés un punt
culminant i que després cauen, estem nssis-
tint a la lenta desaparicié d'un bell ofici,
del qual hem pogut solament abastar la
darrera fase d’un reviscolament que amb
carhacter local tingué lloe a Barcelona fa
menta anys.

La deflinitiva entronitzacié de la decoracid
i moble moderng ha apartat de 1a vida 1'o.
fici de la talla, el gran darre
amic de la qual, l'estil Arts
Decoratives, només pogud ad-
ministrar-li un lleuger reactiu.
Aquest ofici ha tingut la rela-
tiva satisfaceié de morir sense
enemic directe. Ha participat,
amb cardcter dnic en la seva
desaparicid, un canvi univer-
sal d'estética. Heus aci la rad
de 'oblit, -idéntica que la que
enterra en el seu moment les
aplicacions de metall, ¢ls dau-
riats en els mobles, els maotllu-
ratges excessius, ete, La mica
de to elegiac que pot amagar
el contingutl d'aquestes ratlles
no vol pas dir el desig d'una
resurreceid, perd si la intencio
de yoler acompanyar en els
seus darrers passos, com vul-
garment es diu, 'ofici de la
talla, tot recordant la seva
iHustrissima ascendéncia,

La talla és un d’aquells ele-
ments que agonitzen per una
insuficiéneia cardiaca, mentre
la resta del cos compta encara
amb reserves per anar tirant.
La talla va ensopegar amb els
gustos del nou temps. Es va
envellir sobtadament 1 sense
remissié a mesura que els
rans ebenistes feren prevaler
espléndida qualitat del plafé
de moble aplacat amb una
fusta exdtica o sotmeés a 'acu-

radfssima perfeccid de la pin-
tura al «Duccon. L'escultura
tallada, contra aquests mo-

derns arguments, només podia oposar ¢l
seu lirisme voltat de recons antihigiénies i
insensiblement perdé el terreny davant un
moble que duia en el bagatge de la seva
personalitat Ia satisfaceid als desigs d’asép-
sia 1 de logica fTuncional,

La talla, doncs, és victima del temps i
del gust actual del pablic, i aquest ben poc

mica en mica han format un estat dopinid
trigic per a aquesta modalitat escultbrica.

Hem dit que volfem recordar 'aseendén-
cia de 1a talla com . a homenatge al seu va-
lor secular. Efectivament, 'historial és dels
meés espléndids que poden tenir els bells
oficis. La matéria de la talla ha esborrat
gairebd per complet els vestigis prehistbrics.
Aixi cal comencar-ne la seva recensid des
die 1a T dinastia egipeia (4.000 a. de J. (),

Dl vcor de la caledval de Ledn

on topem amb una época brillantissima, Ta-
Ha jeroglifica 1 en baix relleu, exceleix en
una delicadesa enorme i és wval de trues
per & multiplicar el realisme, usant en les
figures ulls de cristall de roca;, vorejats de
tiretes de metall i vestits amb aplicacions
de materials diversos. La talla del moble és
meritissima.
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Plafé Lluis XVI (Musen d'Arts Decoratives de Paris)

s’amoina per les consegliencies que puguin
tenir tant el seu esnobisme com el seu mi-
soneisme. _

L’amor amb qué voltem tots els bells ofi-
cis, de tradicié a casa nostra, ens f[a pensar
amb la simpatia que adquiriria una recen-
sié de talles catalanes antigues i maodernes,
tot i estar convencuts de no ésser Catalu-
nya un dels paisos més eminents en el pro-
cés d’aquest art, .

La nostra talla no arribd a la preeminén-
cia per no haver tingut l'ocasié de prodi-
gar el temple, activitat en qué sobresortiren
altres nacions, com Espanya mateixa,

L.a riquesa exuberant d’aquesta classe d’e-
dificacions, permeté a Espanya [eclosio
d'un equip imponderable d’artifexs, i els
Berruguete, Alonso Cano, Becerra, Monta-
fés, ete., eté., feren passar a la histdria
llurs obres emparats amb pressupostos que
permetin aprenentatges amb els mestres [la-
mencs i alemanys, que influiren 1'escola es-
panvela i orientaren el gust popular por-
tant-lo a la immensa realitat de Leon, To-
ledo i dotzenes d'altres noms que es poden
eitar. A la nostra terra, tol i existir peces
d'un gran interés, mai no s’assoleix aquell
punt meravellds f.l]uv.- adquiri el gotic dels
xit al xv, especialment aguest darrer, que
posi la fita maxima en la histdria de la
talla.

Es encara viu algun dels mestres notables
que a comengament de segle donaren una
darrera empenta al seu ofici. Aguesta em-
penta era, perd, massa mediatitzada per les
normes n:-stillja'stiqm‘rs, 1 massa posscida d'una
manca de genialitat, aixi que fa judicar
aquell moment com a més important en tée-
nica que no pas en sensibilitat. El mal ve-
nia de temps. Causa poderosa que emergi
contra la talla fou la industrialitzacié que
arribd amb la prodigacié impersonal crea-
da pel Renaixement i1 els estils Lluisos,
Automaticament, 'escultor tallista quedi
convertit en simple operari a sou d’un crea-
dor, ja perdut el revestiment de gran artis-
ta que li concedi I'Edat mitjana, en la qual,
en ¢sser-li encomanat un treball, havia de
fer-se carrec tant de la seva creacié com de
Ia seva execucid.

Un bell ofici, quan veu desaparegut
aquest darrer signe, arriba tot seguit a la
decrepitud. Aixd, més el cop mortal prohi-
bicionista de 1’art modern, s6n les causes
per les quals la talla ha anat desapareixent
de les activitats modernes, causes que de

Miristerio de:Cultbra- 2008

De les cultures mesopotimiques, aixi com
de Grécia i Roma, ne en queda un arxiu
massa complet. Valen aci els arguments de
les deduccions i les descripeions de Paush-
nies, per les quals es pot assegurar que la
talla va anarse¢ posant a les respectives
algades viscudes per les altres arts. Ve la
preseéncia d'un decandiment iniciat al se-
gle v, que no es recupera fins el segle ma-
xim, © sigui quan el gotic impera a Euro-
pa. Una época gloriosa per la talla la cons-
titneix també exportacid que els tallistes
cristians realitzaren dirigida a les esglésies
coptes. Com a corollari situem els musul-
mans, perses, siris, edipeis i espanyols, com
cls tallistes mids importants de la histdria.
Darrerament, en é&poca contemporania, i
amb 1’inic camp del moble, el tallista ha
fet tot el que podia.

L'onada moderna 1'ha abatut i davant el
terrible moment de tancar el llibre per li-
quidaci histdrica, el darrer escultor, potser
algun d’aquells supervivents dels quals
hem parlat, ha pronunciat gloriosament,
tal com el seu art exigeix, la seva paraula
i s'ha expressat ollmpicament amb un
menyspreu infinit pel nou corrent que resol-
tament li ha tallat les ales.

Enric F. GUAL

PROJECTOR

UNA DEFINICIO

L.a Comissid de les Lletres i de les Arts
de PMinstitut de Cooperacid Intellectual, or-
ganisme filial de la 5. de les N., ha celebrat
aguest estin una reunié a Venécia, en g
qual els dos temes a l'ordre del dia eren
els segiients: 'art i la realitat, Dart i
I"Estat.

1 filosol Emilio HI:'HL'{:I‘U! després de ron-
dinar pergqud en les discussions els reunits
empraven indiferentment els termes realitat,
verital i natura, amb aquella imprecisid tan
caracteristica de la majoria d’nssagistes con-
temporanis, escrit a la Nuova Antologia de
I'1 de setembre :

wkEs oporti d'observar que tant 'un com
'alire dels dos temes proposats a la discus-
sid de la reunid es componien de tres ele-
ments : primer, Dart; segon, la conjuneid
i1 tercer, la realitat primer, art @ segon,
I conjuncid i} tercer, |'Estat. Ara bé, 1Mart
és P’art, i no hi ha altra cosa a dir: I’Estat
és el que €5, perd a la reunid prou hi ha
hagut entesa sobre aixd; igualment pel que
la o la realitat, a part lés exigéncies dels
buseasraons de filésofs, Perd en 'un tema
i 'altre, el més important era la conjuncié
i, que significa una relacid. 1 en efecte, com
a relacid ha estal tractada en el segon tema,
gue desenrotlld la relaciéd entre I’Estat i
I’art, la qual era el moll del tema, Perd no
ha passat el mateix pel que es refereix al
primer tema, on també ['essencial era la
relacid.

nl per aixd em permetré Paudicia de pro-
posar una definicié que podria aclarir qual-
sevulla controvérsia a aguest proposit, defi-
nicid que és la segiient : La bellesa en arl
ds Vevidéncia d'una velacié de necessitat i
d'universalitat entre Uespontaneilat d'una
insprracio ¢ la. personalitat d’una execucio.
[ m'explico: evidéncia vol dir resultat ple-
nament assolit de fer sentir a qui contem-
pla, escolta, llegeix, que no es tracta dles-
perit pur inexpressable 1 de fotografia, sind
d'una conjuncié i una superacié ensems,
"ambdues, per un acte de wvoluntat, que
posa la relacid i V"executa. La relaciéd ha
c'ésser de necessitat, perqué 'obra d’art no
és obra d'ofici, i ha de correspondre a una
necessitat expressiva, estaria per dir d’alli-
beracid (per usar la férmula romantica) de
"artista, i és superflu d’explicar per qué ha
d'ésser  d’universalitat. Dic espontaneilat
duna inspiracié perqué sense aquesta 1'art
no crea; la inspiracid espontinia ds la de
I'artista dotat de sensibilitat autdnoma i
directa 1 no reflexa (imitaci$, académia,
guany, vamfat, ete.), 1 personalitat d’una
execucid, perqué una obra d’art és bella
quan es conjuga a una humanitat en la qual
sentim la nostra, elevada fins a la interpre-

tacio superior qlua_;d:g,_la..mhgia ens déna

I'artista. Exemple: quan llegeixo un sonet
de Petrarca sénto que em trobo davant una
obra de bellesa, perqué comprenc que el
peeta 1’ha eserit per un impuls que no podia
deturar, impuls depenent, posem, d’un es-
pectacle de la natura que li recordava la
seva dona. Ha expressat sincerament aquest
sentiment de manera que me n’adono per-
feetament, complaent-me al mateix temps
verificant esforg acomplit per tal de donar
o niatéria de la llengua, dels versos, de
les rimes, de manera de dir el que volia,
aixd ds: la traduecid d’un estimul espon-
tani de la seva sensibilitat. 1 Pexpressid és
tal que no pot ésser sind de Petrarca perqué
no s'hi adverteixen ni imitacions, ni remi-
niscénecies, ni influéneies.

nl.a meva definicié elimina, doncs, tot
judici de valor quant a la bellesa, a la rea-
litat, a 1’art, deixant imprejutjat el gust
personal, perqué s’emperna en la paraula
relacié 1 només sobre aquesta base consti-
tueix les jerarquies. La consideracia de la
relacid erec que és [Minica que pot donar un
fonament henest a la critica, perqué tal el
déna a Dart deixant-li la plena i abseoluta
llibertat d’expressar ¢l que creu i com creu,
amb que cregui. Tal element no iguala pas
bolxevistament el producte, atraientfssim i
tot, de Martista negre, com podem veure en
el Museu Pigorini, amb el Pensador de Mi-
quel Angel, pergqué manca al primer tota
aguella complexa universalitat d’humanitat
gue forma la grandesa del segon, i que for-
ma part del judici de relacié. No altrament
dones que a través de les paraules d'agues-
ta definicid sento el proeés formatiu de 1"obra
d’art i la seva justificacié : inspiracié espon-
thinia, necessitat d’expressar-la, universalit-
zacio, relacid, execucid personal, Si es tenen
en compte aguests elements, s'arriba a com-
pendre, que és la cosa essencial, encara que
viulgui dir perdonar.»
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James Mac Neill Whistler

(1834 - 1903)

Whistler lou un pintor célebre ¢om ho
s avui Picasso. Ho fou per moltes raons
la principal, potser, el seu esperit innova-
dor; gui sap si el seu esnobisme. Aguest
artista fou, amb Oscar Wilde, 'esnob per
cxcelineia, a "edat d'or de 'esnobisme 1
a la Meca de 'esnobisme., La Mcoeca de es-
nobisme era Paris, 1 la seva sucursal, el
sector francisant Jde o inteMectualitat londi-

HWihistler

nenca. lotes aguestes coses lletges passaven
a mig cami de l'era victoriana — 1 passaven
per meravelles delicioses.

James Abbot Whistler es féu anomenar
Mac Neill Whistler, del nom de sa mare
1 nasqué a Lowell (Massachusetts), encara
gque hi ha qui diu si nasqué a Boston:
ell deia que havia nascut a Baltimore, per-
qué li plaia més aquest lloe de naixenga,
i perqué alegava que cadascd té dret a
néixer alli on vulgui.

James Abbot Mac Neill Whistler era un
home més avial petit i carregat d'estra-
nyeses, en les quals semblava confiar. Ves-
tia amb recercada extravagancia i s'escan-
dalitzava d’'una semblant extravagancia en
la persona d'Oscar Wilde. Un dia li escrivi
si no es donava vergonya d'eixir al carrer
disfressat de tal manera, i que, de perse-
verar en aquella afectacid, no li miraria
mai més la cara. Whistler era molt agut
en la seva malignitat i molt personal en
extravagiancia : Wilde es wveia negre per
a competir-hi. No troba altre handicap que
la pederastia. Aixd era massa fort per a
Whistler : aleshores aquest inventa la pin-
tura musical. —Enfoncé Wilde! Els tribu-
nals de Sa Graciosa Majestat me 'engar-
jolaren, 1 aleshores el gran pintor ianqui
tingué el camp lliure | comengh a triomftar
a Londres, després a-Paris. La séva vanitat
enorme desbordd : es cregué un geni, una
divinitat i dues o tres amabilitats més,

Posa preus tan excessius a les seves teles -

i gravats que Ruskin Desbronci piblica-
ment ; el pintor processi el critic; el tri-
bunal econdemna benévolament el critic;
hem parla considerablement d’ambdds, i en
consegliénecia ells augmentaren un xic més
les pretensions. «Quan val aquest quadret?n,
preguntava aleshores un wvisitant de |'expo-
sicid Whistler. «Un milié i sén preus ggs
tumss, replicava el pintor spirituwel, 1'en-
sinistrador de Forain. L. causticitat de
Whitler no fou perd tan fina, ni tan con-
tinuada, ni tan primesautiére com la de De-
gas. Whistler admirava aquesta causticitat
i fins i tot la pintura suplementiria: per
aixo el gquadro intitulat Tl[i-e music roont, i
d’altres, sén influits per la pintura de De-
gas. No dibuixava tan bé com Degas, perd
sabia donar éntenent de saber-ne infinita-
ment mes,

Whistler fou potser ¢l primer pintor que
sabé explotar el bluf en les arts: molt
abans que Gauguin, Ensor, Matisse i la
collivada de vius que vingueren després,
Whistler sabé especular amb la impressio-
nabilitat de la gent que amen les arts sense
saber ben bé per que, Fou el precursor del
gargotisme transcendental : una ribrica, uns
vagues signes cursius gravats a la punta
seca, una informe noteta de color, un conat
d'esbds dlapunt litografie, era tan sivia-
ment presentat (com la custidia) que tots
els escollits autoritzats a admirar-ho en res-
taven estabornits, Aquests escollits ho eren
també des d’altrés punts de vista : escollits
del periodisme, de la financa, de la politica.
En eixir del taller de Whistler s'escampaven
el mdén bo i fent-se creus de tanta cus-
tddia; 1 el mdn s’esborronava d’emocid. Si
Fadmiracid era unanime, Whistler s'ofenia,
ne ho admetia; feia mans 1 manegues per
a suscitar discrepincies verinoses. Si els
enemics no eren ferogos, els menyspreava ;
st ho eren, els insultava, No podia viure
sense enemics acarnissats. Eserivi sobre el
plaer de fer-se enemics: The gentle art of
making ennemies, '

No eal dir si Whistler era un esperit aris-
tocrata. Geffroy diu que era distingit a la
manera de Veldzquez i d'Edgar Poe, co
que no 6s pas tan absurd com sembla: era
americh 1 espiritualista com Poe i preferia
la paleta sobria de Veldzquez. Adorava Ve-
ldzquez pel damunt de tots els pintors i no
tenia altre major ideal que conéixer les se-
ves obres de Madrid., Viatid pertot arreu
i fing a les ribes del Bidasoa. Un dia ar-
riba a traspassar el riu fronterer i passi
uns minuts a Irin: de I’alegria de trobar-
se en terra de Veldzquez cregué enfollir,
Mai perd no s'allargi fins al Museu del
Prado. Estimava tant Veldzquez que quan
deixd el realisme del seu mestre, Courbet,
pel lirisme musicalista-espiritista i renegi
del pintor d’Ornans i del realisme en pes,
encara es morfonia per la pintura velaz-

guiana, Aleshores deia: la Natura fou la
meva desgricia!

De totes maneres, ¢l seu repudi de la rea-
litat i del realisme era relatiu, ja que se-
gul pintant retrats i sobresortint en aquest
genere. Es cert que sovint pintava, com
Eugeéne Carritre, ectoplasmes méds aviat
que persones ; ]I'.IHI'I.'I, com que tothom té una
haowra tontay 1 ell en lenia moltes, arribid a
pintar un sens L de retrats
amb nas i ulls, retrats famo-
sos com els tan divulgats de
la seva mare, de Carlyle, de
Miss Alexander, retrats bons,
sempre de cos sencer. Amb els
retrats de Lady Archibald
Campbell, de Lady Meux i
tants (Paltres, alternava ales-
hores les notes de eolor rar 1
delical que anomenava «sim-
fonia, arranjament, nocturny,
etcétera. Aquests rars acords
de color 1 una certa recercada
simplicitat de color sembla ha-
ver-los copsat en les primeres
eslampes japoneses del se-
gle xvin, tirades en colors gri-
s08. La seva paleta sdbrix, or-
fena de colors brillants, des-
proveida particularment de
grocs, també serd manllevada
a la dels primers estampistes
nipons, Dels japonesos apen-
dria aix{ mateix la téenica,
tota de primera intencié. La
seva pintura no era ben bé de
priméra intencid, perd era cer-
tament de segona : una sessicé
per a l'ectoplasma ; una sego-
na sessid per a vivificar lleu-
ment amb- reforgors de clars i
de foscos el fantasma de re-
trat. Una tercera sessid era fatal : o bé des-

truia el retrat, o bé el reeixia realistica-
ment, molt bellament, perd amb factura
treballadora.

James Mae Neill Whistler odiava aquest
sobat de la pintura: si la volia de primera
mtencié o amhb aparenca de tal era perqué
creia (o feia ereure que creia) que «un qua-
dro és acabal quan la téenica no hi ha dei-
Xat rastren. Aquestes manies el portaren a
un virtuosisme de la pinzellada idéntic al
que ha fet 'anomenada dels pintors caste-
llans que a Madrid hom sol anomenar, Perd
com que Whistler no era un fort dibuixant.
aquell virtuosisme no li servi pas per a en-
robustir sind per aplanar la forma : les seves
pintures tendeixen al decorativ, a estil
pla de Ia marqueteria, La taca. Aleshores
no es pintava sind amb intencié de distri-
buir unes quantes taques de color ben assor-
tides. Whistler fou l'iniciador de 1a pintura-
taca, Il resultat fou una pintura decorativa
o decantada al decoratiuv. Huysmans, admi-
rador i apolegista de Whistler, diu de la
seva pintura de taques grises si es tracta
de pintura convalescent, Ell, Whistler, de-
fensava la manca de volum de la seva pin-
tura a pretext d’espiritualitzacié. En la seva
conferéncia Ten o’clock tea, que Mallarmé
traduf, div que el seu art és una divinitat
d'esséncia delicada, antivoluminista per en-
fonsisme o reculisme...

Whistler gustava de parlar i d’escriure
d’estética : la seva correspondéncia amb
Fantin-Latour és intensament esteticista.
Ultra els llibres i conferéncies, enviava de
tant en tant als seus apdstols uns escrits
sobre temes d'estética que anomenava mis-
saltges. Les seves idees estétiques, natural-
ment, $6n poc coordinades i fins contradic-
tories, perd aixd no vol dir res: si i ho
haguessiu fet notar hauria respost que én
la contradiccié i en la discordincia hi ha
precisament la gricia dialéetica : els sobre-
realistes no han inventat res,

A desgrat de tot, Whistler deixa uns
quants retrats bonics i exere! una veritable
funcié de cap d'escola, ja gque per uns
quants anys imposa la pintura grisa, impo-
S4 una visié grisa i plana de la naturalesa.
Fcau' el Pantarca de la Pintura. Gracies a
Whistler, Gauguin pogué descobrir, a Tahi-
tf, les Illes Britaniques, i Picasso inventar
la pélvora silenciosa per a salves. Els Wal-
ter Sickert, Franck Craig, William Nichel-
son i molts d’altres foren seguidors del
whistlerisme a Anglaterra, alguns amb més
valua pictdrica que la del Pantarca. A Fran-
¢a fou Aman '}Eﬂﬂ el millor seguidor del
whistlerisme. A Castella, Nestor Martin
I-arnénclfaz de Ia Torre ete., fou, en debutar,
un seguidor de Whistler ; perd com que no
sabia pintar les simfonies whistlerianes,
perqué era més aviat dibuixant que coloris-
ta, sortia del pas amb veladures que har-
monitzaven .a posteriori. Hermen Anglada
fr.::u influit també; perd el decorativisme
d’aquest, el seu taquisme, és aconseguit
amb colors brillants, com en la pintura de
E:rauguln. L’esperit, perd, és més whistle-
ria en Anglada que en el pintor de Pont
Aven.

1F‘-':m Ramon Cases el millor whistleria
d’Espanya : ho fou del tot i amb més fa-
cilitat i felicitat que el lion de Chelsea.
>b tinguessim una bibliografia d'art tan via-
bie com la francesa, la reputacié de Ramon
Cases devoraria la de mants whistlers, La
nostra terra no pot oferir aquest homenatge
a an::-‘.: el subtil whistlerid de Catalunya
s'ha d'acontentar, ara com ara, amb el seu

talent.
Joan SACS
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JOHN DILLINGER
|'enemic public nam. 1

(Ve de la pagina 2)

wAviseun John (Dillinger) que  Julius (pro-
bablement Sammmy Goldstein) ha rebut ins-
truccions .de comprar John White & Co.
sobre els afers Monte (projectes d'assalt dels
banecs de Delaville i Earmu[mlier}. Anar des-

rés a Plant City (amagatall dels productes
del robatori; en argot america plant signi-
fica posar a segur). Tornar el jornal de
Ray; estd a l'ombra. Si és5 possible, en-
viar Blu I. A. C. Bon punt rebuda aquesta
carta, donar-la a John. Passar avis a ton g.
(James Jenkins, aleshores empresonat), Si
missatge fosc, envia algd de seguida a veure
un de nosaltres.»n _

Perd Dillinger havia estat agafat a Ohio,
i per a dur-lo a Indiana calia una ordre
d’extradicié. El tribunal de Dayton no vol-
gué donar-la, perqué Dillinger havia de res-
pondre d'uns gquants erims a Ohio, i fou
reclés a la presd de Lima (Ohio),

El capitd Leach manifesta les seves te-
mences :

—La presd de Lima digué — no és
prou sblida per a guardar un Dillinger. 51
s'hagués concedit ['extradicid, estic segur

ue els de la seva banda haurien provat

'alliberar-lo en passar la frontera Indiana-
Ohio, i nosaltres hauriém estal a punt per
a rebre’ls.

Un detectiu d’'Indianapelis sorprengué una
conversacio entre dos sospitosos de la ?Iual
es deduia que eren els complices de Dillin-
ger els que havien aconseguit, gracies a
certes complaences interessades, de fer tan-
car llur capitost a Lima, sabent que era facil
de fer-l'en escapar.

El director de la presd, Sarber, rebé 1'a-
vis d'estar a I'aguait i amb les armes a
punt,

Evasi

Alguns dies més tard, uns quants senyors
elegantment vestits i correctes es presenta-
ren a la presé de Lima i demanaren pel
director. Aquest els rebé en el seu despatx.

—Us venim a deslliurar de la responsa-
bilitat de guardar Dillinger — digué un
d’ells—. Tenim [’encarrec d’endur-nos-el,

—Teniu els documents necessaris? — pre-
gunti el director.

Un dels visitants es ficd la ma a la but-
xaca interior de |'americana, i Sarber va
intuir el perill. Intenth avangar-se al gest
de D'altre 1 treure el seu revdlver,

Massa tard! Unes quantes bales 1'este-
nien a terra. En sentir els trets, acudiren
el vigilant Weilbert Sharpe i Mrs. Sarber.
Foren tancats en una cela. En un mo-
ment, Dillinger era alliberat, algd 1i dona
un revolver, i tota la colla emprengué la

fu%'da.

| fill del director, Don Sarber, arriba
una mica massa tard, per sort seva., Va
obrir sa mare i Sharpe i féu transportar son
pare a 1’hospital.

Abans de morir, Sarber tingué prou forca
per a designar amb el dit, sobre una pagina
de la Rogne Gallery (I'Anuari Riera dels
criminals), €l nom de Harry Copeland : era
el que I'havia mort.

L’endema, els diaris anunciaven 1’oferta
de 7.000 dblars per la captura, morts o vius,
d'Ed Shouse, Harry Pierpont, Harry Cope-
land, Russell Clark, John Hamilton, Char-
les Makley i John Dillinger. El capitost de
la banda, alliberat pels seus cdmplices, evi-
dentment els havia jurat un agraiment etern
1 per aixo no para fins que els hagué fet
escapar de la presd.

Tornem doncs als nostres bandits, empai-
tats en quatre Estats per més de dos mil
pelicies, soldats i voluntaris civils armats.

- Batatia

Quan la policia va saber que els evadits
havien aturat, per una carretera, un tal Len
Rateliff, li havien pres un Flanklin verd i
en aguest auto, seguit d’un Oldsmobile anmib
matricula de I'[llinois, marxaven cap a In-
dianapolis, la radio transmeté Palarma a
tots els destacaments militars i policfacs
veins. Un auto blindat ple de policies ar-
mats de metralladores, sortit de la ciutat
de Marion, fou el primer que es posd en
contacte amb els dos autos dels bandits.

Comencad la persecucié. Tot d'una, el
Fran'{{lin tingué una panna, perd, malgrat
el raig de trets de 'auto blindat, els seus
ocupants pogueren encabir-se en 1’Oldsmo-
bile, que era conduit per Harry Copeland.
La persecucié fou represa. Les metrallade.
res d’uns i d’altres no paraven d’espetegar,
De sobte, I’Oldsmobile comenga a fer ziga-
zagues 1 topd amb un pal de teldgraf,

S’havia obert una portella i havia saltat
de ['auto €én marxa un dels bandits, que
s’alca coixejant i, sota una pluja de bales,
reeix( a amagar-se en un camp de blap,

L’auto blindat s’havia aturat un instant
Egr a afinar millor la punteria. L'Oldsmo-

ile arrencd a tot gas. .'estratagema havia
sortit bé."Tots els bandits s’havien escapat.

Una mica més tard, arribava la noticia
que un subjecte que coixejava havia atacat,
revolver en mi, un automobilista anomenat
Victor Lyle i, amenacantlo de mort, s’ha-
via fet dur a Nashville, on Lyle es veiéd
liure després d’haver hagut de dar al ban-
dit els set ddlars que duia a la butxaca.

Avisat per radio, el tinent Ray Hinkle,
amb onze soldats, persegsui el bandit coix
un dia sencer. A MGltim aconsegufl acular-lo
;n ul? atsuc_ac. ai Georgetown. Comenca una
atalla desigual, en qué un < idor,
Herbert Mc Donald, r?thé una ?ﬂﬁu& li
travessa el brag. Al cap de poca estona, el
bandit ueia amb el cap foradat. ‘

Dut rapidament a easa d’un metde, moria
s:mseJ ha‘i::&r pr?nuncjat ni un mot. Era Ja-
mes Jenkins, el e N ‘ami
Di}!_linger. germa de Mary, I'"amiga de

“ra una primera victdria de }- icia ;
aviat en tindria d'altres. Bals; ot

Franck A, WHITE

(Exclusiva de Mirapogr) (Seguird)
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L2 setmana vinent continuarem la publi-
cacié del reportatge de Francesc Oliva:

Hl ha presoners espanyols
al Marroc?

CRONIQUES DE LA MUSICA CATALANA

El mestre Francesc Pujol, com-
positor, pedagog i folklorista

semblava haver aconseguit el punt final del
seu desenrotllament. Un moviment poderds
s'alcava contra ell, ingpirat en una nova
divisa, €n una nova nocid gue avui ja té
una llarga histdria en el passat de la mu-
sica : era la proclamacid de la musica d'uo-
casion, la musica per a una finalitat deter-
minada 1 ben conoreta.

Les més belles obres de Francese Pujol —
aguelles que jo considero aixi: la suile Pire-
nenques, les seves sardanes, els seus mera-

Les nombroses uﬂmpﬂﬁiriuns de Fujnl‘sdn,
juntament amb els corals de Nicolau 1 les
obres de Morera, el reflex més pur de Des-
perit catala en la miuisica. Amic inseparable
1 colHaborador del gran Millet com a educa-
dor de les masses corals, Pujol ha pres una
part decisiva en la perfecta formacié de
'Orfed Catald, Com a folklorista de conei-
xements profunds i director d’un arxiu folk-
lbric tnie en el mdn, 'Obra del Cangoner
Popular de Catalunya, Pujol s'arrenglera
entre els millors investigadors
de la cangd popular catalana.
Heus aci les tres esferes en les

uals s’ha pogut manifestar el
ric talent de Francese Pujol.

FUNDACIO COMEEPCID HARELL | CIMILE Voa HOMAOLULRAL

CANCONER POPULAR DE CATALUNYA
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Facsimil d'wna cdédula del «Cangoners

vellosos cors per a veus i cobles: Vent
fresquet de tramuntana i Cantada de cap
d’any, sense parlar avui dels seus nombro-
s0s lieder — no han estat mai altra cosa
que musica d'ocasié, en el sentit més su-
articipacié. integrant del mestre Pujol en | blim i més modern del concepte. Escrites
a perfecta realitzacié de les execucions del | en primer lloc per a concerts i festivals de
nostre Orfe6. Barrejat entre els coristes, ex- | 1'"Orfeé Catald, a voltes concebudes en po-
ternament impassible, la seva atencié vi- | ques setmanes, ben sovint entremig ‘31];15
brant es divideix entre les indicacions del | preparatius i dels assaigs, totes es distin-
mestre Millet i llur exacta interpretacié en | geixen per una perfeccit especial que tro-
el cor, donant acf un cop d’ull gairebé im- bem sempre en les millors ohres d’aquest
perceptible per advertir un grup d’homes o | génere, d'una tradicié forta i d’una pricti-
ca musical immediata i espontinia, tant en
les grans misses dels compositors religiosos
del segle xvi, com en les simfonies dels
musics prinecipescos, els Haydn i adhuc els
Mozart : un equilibri perfecie entre els mit-
jans artfstics 1 els mitjans de. 'execucid,
entre la conecepeid i 'execucid, entre la forma
i el econtingut. Aquesta mena de COMposi-
cions no tendeixen pas a 1'weternitat en un
sentit vague i metalisic, sind que deuen tota
llur for¢a caracteristica a 1’objectiu imme-
diat que realitzen. Alld que tot un segle in-
tenta debades, ara ha esdevingut una reali-
tat sorprenent. S5’ha restablert el contacte
entre el productor i el consumidor — per
emprar acl una terminologia de la vida eco-
nomica — i la misica ha eessat de moure’s
en upa abstraccié imaginada per a trobar-se
dins d'una realitat viscuda,

Iis aquesta funcié immediata la que déna
a les Pirenengues de Pujol tot llur valor
artistic. Si bé en realitat no sén més que
unes abreus impressions estivalsn, com les
designa llur compositor amb modéstia ca-
racteristica, aquestes «impressionsn breus,
molt sobries en lestil, molt impressionants
en la magnifica sonoritat de les tres cobles,
estan tan lluny de tot «impressionismen
banal com de I'estil ja caduc de la muasica
programatica. Les Pirenenques que la Co-
lumbia ha fet impressionar sobre tres discos
magnifics (Regal DK 8315-16-157) han esde-
vingut avui dia una petita obra mestra de
la misica eatalana, precisament per llur
manca de pretensions, per llur espontaneitat
tan directa, per llur reflex perfecte d’una
atmosfera de la terra catalana.

El folklore catala : aguesta és, en efecte,
la consigna tant del Pujol compositor com
del Pujol investigador cientific. Com a di-
rector de 1"Obra del Cangoner Popular de
Catalunya, aquest bell arxiu d'una vintena
de milers de cangons recollides durant anys
! anys per la iniciativa gererosa de Rafael
Patxot i Jubert, Pujol es troba quotidiana-
ment en contacte amb els rics tresors d’a-
questa institucio sense parié. Ajudat Per
BIIItESﬂE’ Samper, investigador principal de
la cang6é mallorquina, i un petit grup d’ex-
cellents especialistes literaris i musicals, Pu-

Tanmateix, el centre de tota la seva vida
ha estat sempre la seva activitat infadigable
per a 1'Orfed Catala. Cal només observar-lo
durant qualsevel audicié per tenir, si més
no, una idea de l'obra important i de la

IFrancesec Pujol

vetllant alld una possible distraccié de les
dones, unint mantes vegades la seva propia
veu melodiosa a les veus masculines per a
reforcar la sonoritat o recolzar un passatge
dificil. Bella imatge de coHaboracié mdtua
la gque ofereixen aguests dos homes que en
les audicions de 1’Orfed es troben cara a
cara, tots dos consagrats a la mateixa obra,
enduts pel mateix impuls artfstic, tots dos
de temperament tan diferent, i realitzant
potser per aquesta mateixa rad, una magni-
lica sintesi en llur entusiasme eomi !

o % $

Durant aguests darrers anys s’han esmer-
¢at molts esforgos per a donar un nou sentit
a la musica procurant-li una funcié social,
una finalitat immediata i prictica. Els mi-
Hors compositors moderns s’han posat nova-
ment al servei de la joventut, de les insti- jol ha publicat amb Paiut dels sene o lab
tucions corals, del film i de la radiofonia, | radors tres  grossos J1 Lz-dziuuﬂ r.;:: ‘?f"'
de la litdrgia i &dhuc de la politica, en una als quals seguiran I‘;'D urf‘ls;' ¢ Ma er]m 5,
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i _de Strauss el simfonisme romantic que | talana (en coHaboracid l ;Ig,.ua ca-
s’adregava sempre a un public wandnim, ; v ﬁ}ﬂjﬂ'x?ﬁ!?&
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Legislacid de radio

ke poc temps s'han vingut dictant un
conjunt de disposicions de caracter legal i
administratiu, que ha fet necessiria una
recopilacid com la que ofereix I'Editerial
Gdongora eén un petit volum que conté les
disposicions més importants gue regulen
aquesta matéria, Comenga per la Lilei cii_ue
establi el juny darrer el servei de radio-
difusié- nacienal i de la qual ja hem parlat
en diverses ocasions. Aquesia disposicid va
acabar amb el sistema deé concessid amb
cardcler transitori establert en les Bases
consignades en el Decret de 19 de desembre
de 1930, la part principal de les gquals or-
denava que aquesles concessions no podien
¢sser fetes per més de deu anys.i el con-
cessionari, si s'establia, del servei de radio-
difusio, havia d'indemnitzar les estacions
establertes,

La nova Llei va deixar vigent el Decret
de desembre de 1932 pel qual la Direccid
de Telecomunicacid té facultat d’autoritzar
les emissores locals de petita i’:u:-t&rmia, -
ferior ‘a 200 w., i a I'empar d’aquesta dis-
posicid hem vist néixer fins més de cin-
quanta emissores disseminades pel territori
peninsular, sense més missié moltes d'elles
que pertorbar I'audicié d’alires emissores
més potents mitjangant la radiacié repetida
de programes nodrits principalment pels
discos-anunci. Per sort, a Catalunya s’ha
pogut establir entre alguna de elles una co-
municacié que permet utilitzar directament
les emissions de Barcelona, i aix{ s’alleu-
gereixen aquests inconvenients, L'Estat sem-
bla només haver volgut trobar amb aques-
tes petites emissores una font d’ingressos ;
enlluernat pels productes de la publicitat
radiada, va establir que el 20 per 100 del
seu import correspon a 1'Estat, i tal és la
voracitat fiscal, que no permet deduir ni
els descomptes per contractes de paraules i
fins i tot prohibeix, tenint en compte les
deduccions fetes, bé als agents intermedia-
ris, bé als mateixos anunciants,

L'ordre del g de maig d’enguany estableix
determinades garanties técniques per a as-
segurar l'estabilitat de la freqiiéncia en 1'e-
missid, establint el control dels aparells de
mesura pel Laboratori de la Direccid Ge-
neral de Telecomunicaci6. Estableix també
la distincia minima de 30 Km. entre els
emplagaments de les emissores, El mateix
juny d'’enguany es va aprovar també una
Llei adherint-se als convenis de Lucerna
que fixen l'assignacié de poténcies i longi-
tuds d’ona a tot Europa, a base dels quals
esta feta la distribucié del servei nacional
de radiodifusid.

Conté també aquest volum diverses dis-
posicions que. es relacionen amb la radio,
com s6n el relatiu a lnies microfdni ues,
establiment d’estacions emissores d'aficio-
nats radiotelegrafiques i radiotelefdniques, i
d'altres de caricter politic que regulen el
dret d’emissi6, principalment en circums-
tancies anormals. Es interessant també el
Decret de proteccié als aparells receptors
dictat el 17 d’abril de 1933 com a conse-
qiiencia de les conclusions de 1'assemblea
antiparasitaria reunida a la nostra ciutat.
S'estableix en aquesta disposicié 1'obligato-
rietat, per part dels usuaris d'aparells in-
dustrials que produeixen pertorbacions en
els receptors, de l'adopeid de mesures per
evitar-les o disminuir-les, perd si la instal-
lacid és feta abans d’aquella data, no es
pot obligar a [’adopcié d'aquelles mesures
st no és amb el pagament de les despeses
que aixd ocasioni i en endavant aquests
aparells han d’ésser ja instalats en forma
que evitin la pertorbacid, entenent-se bé,
pero, que sempre l’adopcid de mesures an-
tiparasitaries no ha d’ocasionar despéses
desproporcionades al valor o la utilitat que
produeix l'aparell que déna lloc a elles. Com
que tot plegat és bastant complex, el De-
cret estableix la creacid d’una Junta radio-
electrica que resol els expedients i dicta-
mina sobre aquesta matéria, a la qual poden
recorrer els radioients que es ereguin mo-
lestats per les pertorbacions aludides.

El senyor que no esth torrat pel sol ar-
riba a la platja,

(Das Magazin, Berlin)

Escena de platja
(Guerin Meschino, Miia)

MUSJCA I RADIO

Notes de radio

LaradicalaU. R. S. S.

El nombre de radioients russos assoleix
la xifra de 12 milions, no pas moll elevada
si es té en compte la poblacié total de la
iR Sk,

sumen milers els aparells que es distri-
bueixen anualment per les ciutats i el camp.
Els dirigents soviétics saben molt bé el pa-
per de la radio com a mitjd de propaganda
i de difusid cultural,

Fins a 1928, tenia cura de la radiodifusid
la Radioperedatxa (Associncid de Radiofo-
uiag. De 1928 a 1932, la direccid fou con-
fiada al Comissariat del poble de Comuni-
cacions, i fou establerta la major part de
'actual xarxa emissora,

L’any passat, la direccié passd a un Co-
mite especial de T. S. F. i Radiodifusié
reunides. Aquest centre es compon de tres
departaments : el téenie, encarregat del con-
trol i de la construccid de les emissores i
de la inspeccid de la inddstria radiefdnica,
la qual esti concentrada principalment 2
Leningrad i a Mosci; el segon departa-
ment s'ocupa de ['organitzacié local de la
radiofonia, i el tercer, de la composicié dels
programes. En total, un centenar de per-
sones  treballen en aquests tres departa-
ments.

Quant a la xarxa emissora, Russia ha
cercat d'establir contacte amb la Unid In-
ternacional de Radiodifusié de Ginebra i
s'ha esfor¢at a introduir el pla de Lucerna
en la seva xarxa, composta de més de sei-
xanta estacions. La més potent, de s00 Kw.,
es troba a Noginsk, a uns zo Km. de Mos-
ei. Fins a la recent construccié de l'estaci
nordamericana de Cincinnati, d’igual potén-
cia, era la més gran del mén. Hi ha tambd
una estacid de 20 Kw. i cinc de 100 Kw.
La poténcia total de les emissores russes ¢s
de 1,500 Kw.

La majoria de receptors usats a Rudssia
encara son de galena. En general, el de
lampares sol ésser del tipus de 4 lampares
i dinduccid.

Un métode d'audicié propi de Riissia con-
sisteix a escoltar collectivament, Es sobre-
tot en fabriques i oficines on es practica.
Amb aquesta finalitat s’empra un amplifi-
cador de 30 watts al qual estan empalmats
diversos altaveus. Als grans centres urbans,
hi ha altaveus a les places, als parcs, etc.

El nombre total d’abonats a les radio-
centrals ¢s d'un milié 1 mig; els abonats
no poden triar el programa,

L’impost radiofonic és dividit en dues
parts : una per als programes i una altra
per a les giiestions técniques. Aquest darrer
només el paguen els abonats a les radio-
centrals,

El contacte entre la direccié dels progra-
mes i els auditors és bastant estret. Aquella
reiuna mitjana de deu mil cartes per mes,

‘estacié de Moscd disposa d’una orques-
tra de 120 components. A més a més, tenen
lloc nombroses retransmissions des dels di-
versos teatres de la capital. Les audicions
musicals  frueixen de gran favor: ocupen
el 6o per cent dels programes.

Per bé que la radio de Moset disposa
d'estudis de gran capacitat i d'un radio-
teatre de Boo places, hom treballa en la
construcecié d'un nou edifici destinat als di-
ferents serveis de radio. Aquest local, que
s'elevard al carrer Tverskaia i no serd At
bat fins en 1936, compendra una quararn-
tena d'estudis i serd una de les millors
creacions de Parquitectura russa moderna.

Congrés de Ra diobiologia

La data de celebracio d'aquest Congrés
¢s del 10 al 15 de setembre, a Vendeia,

La méncja te les ones ha aportat, aquests
darrers quinze anys, un gran impuls a la
biologia, ja que els raigs X, la radioacti-
vitat, P'alta freqliencia, les radiacions cos-
miques, els raigs ultravioletes, els infra-
roigs, ctc., no sols sén d’aplicacid de labo-
ratori, sind que influcixen en la vida ve-
getal i nnimacll.

El president del Congrés és Marconi i
gairebé tots els paisos del mén hi sén re.
presentats, adhuc Japd, Australia i la Unis
Sudafricana. Dels 238 congressistes, hi ha

76 italians, 32 alemanys, 21 nordamericans,
19 francesos i 12 russos.

* " & F 8 &
L’Exposicié italiana
La VI Exposicié nacional tindra lloe, com
de costum, a Mild, als salons de la Per.

manente, i estard oberta del as al 10 del
mes corrént, .

Home o dona?

L Institut Psicoldgic de la Universitat de
Harvard ha invitat quaranta homes i dones,
d’edat, educacid i taranna diferents, a es-
coltar durant alguns dies, per mitjd d’alta-
veus, locutors d'ambdds sexes,

Ha resultat que generalment s’ha votat
en favor dels speakers masculins, perqué
I’home parla amb més naturalitat davant
el micrdfon que no pas Ia dona, la gual
és més aviat de locuciéd afectads,

A més a més, la prova demostri que ¢ls
homes posen més interés en el que comu-
nlquen 1, per tant, tenen més forga per-
suasiva que les dones.

D’altra banda, ¢l timbre de la veu Nias-
culina és;, a la lNarga, més agradable,

En canvi, la dona sol tenir més precisio
en les seves expressions.

Preferéncies

Un referéndum realitzat a Nova Zelands,
al qual prengueren part més de 33,000 oients,
ha donat el segiient resultat com a2 prefe-
réncia envers els programes : operetes, 7,325 :
melodies antigues, 6,753: mdsica de dansa,
3824 ; misica classica, 5,104 ; Opera, 4,630,
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